Navod na pouziti pro uzivatele a instalatéry
Navod na pouzitie pre uzivatelov a inStalatérov
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Zavésny plynovy kotel s vysokou
Zavesny plynovy kotol s vysokou u

ucinnosti
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Firma BAXI S.p.A. jako jeden z nejvétSich evropskych
vyrobcl teplotechniky pro domacnost (zavésné plynové
kotle, stacionarni kotle, elektrické ohfivace vody) ziskala
certifikat CSQ podle normy UNI EN ISO 9001.

Tento certifikat zarucuje, ze systém kvality, uzivany ve
firmé BAXI S.p.A. z Bassano del Grappa, misté vyroby
tohoto kotle, vyhovuje nejpfisnéjSim normam — UNI EN
ISO 9001, kterad se tyka vSech etap organizace prace
a téch nejdulezitéjsich v procesu vyroby/distribuce.

CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI
QUALITA' DELLE AZIENDE

UNI EN ISO 9001

005l

Firma BAXI S.p.A. ako jeden z najvacsich eurépskych
vyrobcov teplotechniky pre doméacnost (zavesné plynové
kotly, stacionarne kotly, elektrické ohrievace vody) ziskala
certifikat CSQ podla normy UNI EN ISO 9001.

Tento certifikat zaruCuje, Ze systém kvality, uzivany vo
firme BAXI S.p.A. z Bassano del Grappa, mieste vyroby
tohto kotla, vyhovuje najprisnejSim normam — UNI EN
ISO 9001, ktora sa tyka vSetkych etap organizacie prace
a tych najdélezitejsich v procese vyroby/distribucie.



Vazeny zakazniku,

domnivame se, ze Vas novy kotel uspokoji vSechny Vase
pozadavky a potreby.

Koupé vyrobku BAXI zaruCuje splnéni vSech Vasich
ocCekavani, tzn. Dobré fungovani a jednoduché racionalni
pouziti.

Zadame Vas, abyste tento navod neodkladal, ale naopak
ho pozorné precetl, protoZze obsahuje uzite¢né informace
pro spravnou a uc¢innou udrzbu Vaseho kotle.

Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd.) nesmi byt
ponechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym
zdrojem nebezpedi.

Vazeny zakaznik,

domnievame sa, Zze Vas novy kotol uspokoji vSetky Vase
poziadavky a potreby.

Kupa vyrobku BAXI zaru€uje splnenie vSetkych Vasich
ocCakavani, tzn. dobru funkciu a jednoduché racionalne
pouzitie.

Ziadame Vas, aby ste tento navod neodkladali, ale naopak
ho pozorne precitali, pretoze obsahuje uzitoéné informacie
pre spravnu a ucinnu udrzbu Vasho kotla.

Casti obalu (igelitové vrecia, polystyrén atd.) nesmu byt
ponechané na dosah deti, z toho dévodu, lebo mézu byt
pripadnym zdrojom nebezpecenstva.

Firma BAXI S.p.A. prohladuje, ze modely kotld uvedené v tomto na-
vode jsou oznaceny znackou CE v souladu s pozadavky nasledujicich
evropskych smérnic:

- Smérnice, tykajici se spotfebicd plynnych paliv (90/396/CEE)
- Smérnice, tykajici se G¢innosti plynovych kotlt (92/42/CEE)
- Smérnice, tykajici se elektromagnetické kompatibility (2004/108/CEE)

— Smérnice, tykajici se nizkého napéti (2006/95/CE)

Firma BAXI S.pA prehlasuje, Ze modely kotlov uvedené v tomto navo-
de su oznac¢ené znackou CE v sulade s poziadavkami nasledujucich
europskych smernic:

- Smernice, tykajuce sa ucinnosti plynovych kotlov (92/42/CEE)

- Smernice, tykajuce sa nizkeho napétia (06/95/EG)

- Smernice, tykajlce sa elektromagnetickej kompatibility (04/108/EG)
- Smernice, tykajuce sa spotrebiCov plynnych paliv (2009/142/CE)
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Pokyny pro

ivatele / Pokyny pre uzivatela

Upozornéni pred instalaci

n Upozornenie pred instalaciou

Tento kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi nez je teplota varu vody

pfi atmosférickém tlaku. V zavislosti na provedeni a vykonu musi byt

kotel pfipojen na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV.

Pfed samotnym pfipojenim kotle které musi byt provedeno vy$kolenym

technikem, je nutno vykonat nasledujici:

a) Ovéreni vhodnosti kotle k provozu na pfivadény druh plynu. Tuto
informaci zjistite z ndpisu na obalu a na typovém §titku pfistroje.

Tento kotol sliZi na ohrev vody na teplotu nizsiu ako je teplota varu vody

pri atmosferickom tlaku. V zavislosti na prevedeni a vykone musi byt kotol

pripojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti TUV.

Pred samotnym pripojenim kotla, ktoré musi byt vykonané vyskolenym

technikom, je nutné vykonat nasledujice:

a) Overenie vhodnosti kotla k prevadzke na privadzany druh plynu. Tuto
informaciu zistite z napisu na obale a na typovom Stitku pristroja.

b) Kontrolu spravného tahu komina. Ovéfte, Ze komin neni nikde zdzeny, b) Kontrolu spravneho tahu komina. Overte, Ze komin nie je nikde zizeny,
do koufovodu nikde neusti odvody jinych pfistrojd, s vyjimkou pfipa- do dymovodu nikde neustia odvody inych pristrojov, s vynimkou pri-
du, kdy byl tento koufovod uréen pro vyuZiti vice uzivateli v souladu padu, ked bol tento dymovod uréeny pre vyuzitie viacerymi uzivatelmi
s pfislusnymi normami a platnymi predpisy. v sulade s prislusnymi normami a platnymi predpismi.

c) Kontrolu v pfipadé pfipojeni k jiz existujicim koufovoddim. Koufové c) Kontrolu v pripade pripojenia k uz existujucim dymovodom. Dymové
trubky musi byt dokonale Cisté, protoze necistoty, odlupujici se ze za trubky musia byt dokonale Cisté, pretoze necistoty, odlupujice sa za
provozu ze stén by mohly ucpat priichod spalin. prevadzky zo stien by mohli upchat priechod spalin.

d) Ke spravnému chodu kotle a k zachovani zaruky je dale nutné dodr- d) Kspravnemu chodu kotla a k zachovaniu zaruky je dalej nutné dodr-
zovat nasledujici bezpeénostni opatreni: Zovat nasledujice bezpecnostné opatrenia:

1. Okruh uzitkové vody: 1. Okruh Gzitkovej vody:

1.1 Jestlize je tvrdost vody vy$si nez 20 °F (1 °F = 10mg uhli¢itanu 1.1 Ak je tvrdost vody vyssia ako 20 °F (1 °F = 10mg uhli¢itanu va-
vapenatého na jeden litr vody), doporucuje se instalace davko- penatého na jeden liter vody), odporu¢a sa instalacia davkovaca
vace polyfosfatl nebo jiny stejné ucinny systém odpovidajici polyfosfatov alebo iny rovnako ucinny systém zodpovedajuci
platnym normam. platnym normam.

1.2 Pred instalaci spotfebice a pred jeho pouzitim je tfeba systém 1.2 Pred instalaciou spotrebi¢a a pred jeho pouzitim je treba systém
peclivé vygistit. starostlivo vydcistit.

1.3 materialy pouZzité pro okruh UV jsou v souladu se smernici 98/83/ 1.3 materialy pouzité pre okruh UV st v stlade so smernicou 98/83/
CE. CE.

2. Topny okruh 2. Okruh kurenia

2.1 novy systém 2.1 novy systém
Pred instalaci kotle se musi byt systém dokonale vy¢istit, aby se Pred instalaciou kotla sa musi systém dokonale vycistit, aby sa
odstranily véechny zbytky z fezani zavitd, svafovani a pfipadnych odstranili vSetky zvysky z rezani zavitov, zvarania a pripadnych
rozpoustédel, s pouzitim bézné dostupnych prostredkd. rozpustadiel, s pouzitim bezne dostupnych prostriedkov.

2.2 jiz existujici systém: 2.2 uz existujuci systém:

Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale &isty, aby se od- Pred instalaciou kotla musi byt systém dokonale ¢isty, aby sa
stranily vS§echny kaly a necistoty s pouzitim béZzné dostupnych odstranili vSetky kaly a necistoty s pouzitim bezne dostupnych
prostredkd. prostriedkov.

K tomuto Ucelu pouzivejte nekyselé a nezdsadité prostredky, K tomuto Uc€elu pouzivajte nekyslé a nezadsadité prostriedky,
které neplsobi na kov, plastové ¢asti a gumy (napi. SENTINEL ktoré neposobia na kov, plastové ¢asti a gumy (napr. SENTINEL
X400 a X100), a pfi jejich pouzivani dodrzujte pokyny pfilozené X400 a X100), a pri ich pouzivani dodrzujte pokyny prilozené
k vyrobku. Pfipominame, Ze pfitomnost usazenin v topném k vyrobku. Pripominame, Ze pritomnost usadenin vo vykuro-
systému ma za nasledek funkéni problémy kotle (napf. prehrati vacom systéme ma za nasledok funkéné problémy kotla (napr.
a hlu¢nost vyméniku). prehriatie a hlu¢nost vymennika).

Upozornéni pred uvedenim do provozu E Upozornenie pred uvedenim do prevadzky

Uvedeni kotle do provozu musi byt provedeno autorizovanym technickym

servisem.

Pracovnici servisu provéfi, ze:

a) Udaje na vyrobnim $titku odpovidaji Gdajim napaéjeci sité (elektrické,
vodovodni, plynové).

b) instalace odpovida platnym normam, jejichz vyhatek uvadime v tech-
nickém navodu pro instalatéry.

c) bylo fadné provedeno elektrické zapojeni do sité a uzemnéni.

Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfilozeném se-
znamu.

V pfipadé&, Ze vySe uvedené neni dodrzeno, ztraci zaruka platnost.

Pfed uvedenim kotle do provozu odstrarite ochrannou fdlii, ale nepouzivej-
te k tomu ostré nastroje nebo drsné materialy, které by mohly poSkodit lak.
Zaftizeni neni ur€eno k pouzivani fyzicky nebo duSevné slabsich, nezku-

$enych a neznalych lidi (véetné déti) nebo jen prostfednictvim odpovédné
osoby, dozoru nebo instrukci o pouzivani zafizeni.

Uvedenie kotla do prevadzky musi byt vykonané autorizovanym tech-

nickym servisom.

Pracovnici servisu preveria, Ze:

a) Udaje na vyrobnom stitku zodpovedaju Udajom napajacej siete (elek-
trickej, vodovodnej, plynovej).

b) instalacia zodpoveda platnym normam, ktorych vynatok uvadzame
v technickom navode pre instalatérov.

c) bolo spravne vykonané elektrické zapojenie do siete a uzemnenie.

Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v prilozenom
zZozname.

V pripade, ze vySSie uvedené nie je dodrzané, straca zaruka platnost.
Pred uvedenim kotla do prevadzky odstrarnte ochrannu féliu, ale ne-
pouzivajte k tomu ostré nastroje alebo drsné materialy, ktoré by mohli
poskodit lak.

Zariadenie nie je urCené k pouzivaniu fyzicky alebo duSevne slabsich,

neskuisenych a neznalych fudi (vratane deti) alebo len prostrednictvom
zodpovednej osoby, dozoru alebo inStrukcii o pouzivani zariadenia.

Uvedeni kotle do provozu

E Uvedenie kotla do prevadzky

Pro spravné spusténi kotle postupujte nasledovné:

1) Pripojte kotel k elektrické siti;

2) Otevrete plynovy kohout.

3) Otocte ovladacem (1) do polohy Léto (%) nebo Zima (% Il nebo
pouze topeni;

Pre spravne spustenie postupujte nasledovne:

1) Pripojte kotol k elektrickej sieti;

2) Otvorte plynovy kohutik;

3) Otocte ovladacom (1) do polohy Leto (%) alebo Zima (% I’ alebo
len kurenie;




4) Otocte ovladaci regulace teploty vody +/- v okruhu vytapéni (5) a tep-
loty TUV (6) tak, aby se zapalil hlavni hofak.
Kdyz je kotel zapaleny — na displeji se zobrazi symbol (§).
V poloze Léto (%), je hlavni hofak pouze v pfipadé odbéru TUV.

4) Otocte ovladacom regulécie teploty vody +/- v okruhu vykurovania (5)
a teploty TUV (6) tak, aby sa zapalil hlavny horak.
Ked je kotol zapaleny — na displeji sa zobrazi symbol (4).
V polohe Leto (@), je hlavny horak len v pripade odberu TUV.

Upozornéni:

Ve fazi prvniho spusténi, pred Uplnym odvzdusnénim plynového potrubi,
muzZe dojit k tomu, Ze se hofak nezapali a tim padem se zablokuje kotel.
V tomto pfipadé doporu¢ujeme opakovat postup zapalovani do té doby,
nez se plyn dostane k hofaku, pfi¢emz se ovlada¢ (3) umisti alespon na
2 sekundy do polohy (R).

Upozornenie:

Vo faze prvého spustenia, pred Uplnym odvzdusnenim plynového potrubia,
mdze dojst k tomu, Ze sa hordk nezapali a tym padom sa zablokuje kotol.
V tomto pripade odporu¢ame opakovat postup zapalovania do tej doby,
kym sa plyn dostane k horaku, pri¢om sa ovladac (3) umiestni aspon na
2 sekundy do polohy (R).
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VYSVETLIVKY SYMBOLU
VYSVETLIVKY SYMBOLOV

"" Provoz vytapéni
Prevadzka vykurovanie
Pfitomnost plamene (zapaleny horak)
Pritomnost plamena (zapaleny horak)

\Q’ Ztrata plamene (neluspésné zapaleni)
~&~  Strata plamefa (neuspesné zapalenie)

Prevadzka uzitkového okruhu

Obecna porucha

‘5’ Provoz uzitkového okruhu
A Obecna porucha

R Reser

Nedostatek vody (Nizky tlak systému)
..;J Nedostatok vody (Nizky tlak systému)

BEE Numericka signalizace (teplota, kéd poruchy, apod.)
Numericka signalizacia (teplota, kéd poruchy, apod.)

obrazek 1 / obrazok 1

R
®

LEGENDA TLACITEK:
LEGENDA TLACIDIEL:

Zapnuti / vypnuti / Iéto / zima
Zapnutie / Vypnutie / Leto / Zima

™ (+ / -) nastaveni teploty topeni
(+/ -) nastavenie teploty kurenia

(+/ -) nastaveni teploty TUY
@ (+ / -) nastavenie teploty TUV

R t
Q{ ) rese

informace
Informacie

Regulace teploty TUV
a teploty v mistnostech

n Regulacia teploty TUV

a teploty v miestnostiach

Systém musi byt vybaven prostorovym termostatem, aby bylo mozné
kontrolovat teplotu v mistnostech.

Nastaveni teploty v mistnostech (lIl") a teploty v TUV (%) se provadi
pomoci pfislusnych tlagitek +/- (obrazek 1).

Zapadleni hotéku je zobrazeno na displeji symbolem (§) dle popisu v ka-
pitole 3.

VYTAPENI

Béhem provozu kotle v rezimu vytapéni je na displeji (obrazek 1) zobrazen
symbol (lll') a teplota v mistnostech ('C).

TUV

Béhem provozu kotle v rezimu vyroby TUV je na displeji (obrazek 1) zob-
razen symbol (%) a teplota v mistnostech ('C).

Systém musi byt vybaveny priestorovym termostatom, aby bolo mozné
kontrolovat teplotu v miestnostiach.

Nastavenie teploty v miestnostiach (') a teploty v TUV () sa robi
pomocou prislusnych tlacidiel +/- (obrazok 1).

Zapalenie hordka je zobrazené na displeji symbolom (§) podla popisu
v kapitole 3.

KURENIE

Pocas prevadzky kotla v rezime kurenia je na displeji na obrazku 1 zob-
razeny symbol (lllI') a teplota v mistnostech ('C).

TUV

Pocas prevadzky kotla v rezime vyroby TUV je na displeji na obrazku 1
zobrazeny symbol (%) a teplota v miestnostiach (C).




Popis tlacitka &
(Léto — Zima - Pouze vytapéni - Vypnuto)

Popis tlacidla ®
(Leto — Zima - Iba kurenie - Vypnuté)

Stisknutim tohoto tlacitka je mozné nastavit nasledujici rezimy provozu
kotle:

LETO

ZIMA

POUZE VYTAPENI

VYPNUTO

V rezimu LETO je na displeji zobrazen symbol (@). Kotel pracuje pouze
v rezimu TUV, vytapéni NENI v provozu (protizamrazova funkce je v pro-
vozu).

V rezimu ZIMA je na displeji zobrazen symbol (lII') (4). Kotel pracuje jak
v rezimu TUV, tak v rezimu vytapéni (protizdmrazova funkce je v provozu).

V rezimu POUZE VYTAPENI je na displeji zobrazen symbol (). Kotel
pracuje pouze v rezimu vytapéni (protizamrazova funkce je v provozu).

Zvolite-li rezim VYPNUTO, na displeji se nezobrazuje zadny ze symbolt
() (@). V tomto rezimu je aktivni pouze protizamrazova funkce.

Stla¢enim tohoto tla¢idla je mozné nastavit nasledujice rezimy preva-
dzky kotla:

e LETO

* ZIVA

* IBA KURENIE

e VYPNUTY
V rezime LETO je na displeji zobrazeny symbol (). Kotol pracuje iba
v rezime TUV, kdrenie NIE JE v prevadzke (protimrazova funkcia je
v prevadzke).
V rezime ZIMA sU na displeji zobrazené symboly (IlII°) (%7). Kotol pracuje ak
v rezime TUV, tak v reZime kurenia (protimrazova funkcia je v prevadzke).
V reZime IBA KURENIE je na displeji zobrazeny symbol (lII'). Kotol pracuje
iba v rezime kurenia (protimrazova funkcia je v prevadzke).
Ak zvolite rezim VYPNUTY, na displeji sa nezobrazuje Ziadny zo symbolov
() (@). V tomto rezime je aktivna iba protimrazova funkcia.

Napusténi sytému

H Napustenie systému

Upozornéni:
Pomoci bipolarniho spinace odstranite napéti kotle.

DULEZITE: Ové&iuite, je-li napéti, uvedené na manometru, u studeného
zafizeni od 0,7-1,5 bard. V pfipadé pretlaku, otocte vypoustéci ventil kotle.
Je-li napéti nizsi, otoCte napoustécim ventilem (obr.3)

Doporuc€ujeme uvolnit tento ventil velmi pomalu, aby bylo usnadnéno
odvzdusnéni.

Upozornenie:
Pomocou bipolarneho spina¢a odstranite napatie kotla.

DOLEZITE: Overuite, &i je napétie, uvedené na manometre, pri studenom
zariadeni od 0,7-1,5 barov. V pripade pretlaku, otoCte vypustaci ventil
kotla. Ak je napétie nizSie, oto€te napustacim ventilom (obr.3)
Odporu¢ame uvolnit tento ventil velmi pomaly, aby bolo ulah¢ené od-
vzdusnenie.

Model 24 F - 24

A - vypoustéci kohout kotle / kohutik vypustania systému
C - napoustéci kohout kotle / kohutik napustania systému

obrazek 2 / obrazok 2

124F-1.24-1.14F-1.14

Kotel je vybaven hydraulickym diferencialnim presostatem, ktery v pfipa-
dé, Ze je zablokované ¢erpadlo nebo nenatéka voda, zabrani chodu kotle.

POZNAMKA: Dochazi-li astéji k poklesu napéti, kontaktujte auto-
rizovany technicky servis.

Kotol je vybaveny hydraulickym diferencialnym presostatom, ktory v pripa-
de, Ze je zablokované Cerpadlo alebo nenateka voda, zabrani chodu kotla.

POZNAMKA: Ak dochadza &astejsie k poklesu napitia, kontaktujte
autorizovany technicky servis.

Vypnuti kotle

Vypnutie kotla

Aby bylo mozné kotel vypnout, je nezbytné odpoijit pfivod elektrické
energie zafizeni. V pfipadé, Ze je ovladac (3) v poloze (0), kotel je vypnuty

(na displeji je zobrazen napis OFF), ale elektrické obvody kotle zUstavaji

pod elektrickym napétim a je aktivni funkce proti zamrznuti (kapitola 9).

Aby bolo mozné kotol vypnut, je nevyhnutné odpoijit privod elektrickej
energie zariadenia. V pripade, Ze je ovladac (3) v polohe (0), kotol je vypnuty
(na displeji je zobrazeny napis OFF), ale elektrické obvody kotla ostavaju
pod elektrickym napétim a je aktivna funkcia proti zamrznutiu (kapitola 9).

Vymeéna plynu

H Vymena plynu

Kotle mohou byt provozovany jak na zemni plyn (metan), tak na propan
nebo butan (LPG). V pfipadé vymény plynu se obratte na autorizovany
technicky servis.

Kotly mézu byt prevadzkované ako na zemny plyn (metan), tak na propan
alebo butan (LPG). V pripade vymeny plynu sa obratte na autorizovany
technicky servis.




Dlouhodobé nepouzivani systému.
Ochrana proti zamrznuti.

Dlhodobé nepouzivanie systému.
Ochrana proti zamrznutiu.

Pokud mozno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoze
Gasta vyména vody zpUsobuje zbyte¢né a Skodlivé usazovani vodniho
kamene uvnitf kotle a topnych téles.

V pfipadé, Ze nebudete topny systém béhem zimy pouzivat a v pfipadé
nebezpe¢i mrazu, doporuc¢ujeme smichat vodu v systému s vhodnymi
nemrznoucimi smésmi uréenymi k tomuto ucelu (napf. polypropylénovy
glykol spolu s prostifedky zabranujicimi usazovani kotelniho kamene
a korozi).

Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu
vytapéni i TUV. Ta v pfipadé, Ze teplota na vystupu do systému klesne
pod 5 °C uvede do provozu hotak, ktery pracuje az do doby, kdy teplota
vody dosahne 30 °C.

Tato funkce je v provozu pokud:

* je kotel elektricky napajen;

* je pfipojen plyn;

* je v systému predepsany tlak vody;

* kotel neni zablokovany.

Pokial je to mozné, nevypustajte vodu z celého systému kurenia, pretoze
Casta vymena vody sposobuje zbytocné a Skodlivé usadzovanie vodného
kamena vo vnutri kotla a telies kurenia.

V pripade, Ze nebudete vykurovaci systém pocas zimy pouzivat a v pri-
pade nebezpeéenstva mrazu, odpori¢ame zmieSat vodu v systéme
s vhodnymi nemrzndcimi zmesami uréenymi k tomuto Gcelu (napr.
polypropylénovy glykol spolu s prostriedkami zabrariujicimi usadzovani
kotolného kamena a koroézie).

Elektronické ovladanie kotla je vybavené funkciou proti zamrznutiu v okru-
hu vykurovania a TUV. T4 v pripade, Ze teplota na vystupe do systému
klesne pod 5 °C uvedie do prevadzky horék, ktory pracuje az do doby,
kedy teplota vody dosiahne 30 °C.

Tato funkcia je v prevadzke, pokial:

* je kotol elektricky napajany;

je pripojeny plyn;

je v systéme predpisany tlak vody;

* kotol nie je zablokovany.

*

*

Kontrolky - zasahy bezpec¢nostniho systému

Kontrolky - zasahy bezpe¢nostného systému

Vyskytne-li se porucha, na displeji se zobrazi kéd signalizace (pf. E 01):

Ak sa vyskytne porucha, na displeji sa zobrazi kéd signalizacie (pr. E 01):

/

PORUCHY —

RESETOVATELNE

X4

\

‘ RESETOVATEZNE
PORUCHY

obrazek 3 / obrazok 3

~1

Chcete-li OBNOVIT CHOD kotle, umistéte ovladac¢ (3) alespon na 2
sekundy do polohy ,R“.

Poznamka: Pokus o obnoveni chodu kotle je mozné provést maximalné
5-krat po sobé. Poté se kotel zablokuje. Pro opétovné obnoveni chodu
kotle je nutné otocit ovlada¢ (3) na par sekund do polohy OFF.

Ak chcete OBNOVIT CHOD kotla, umiestnite ovladad (3) aspori na 2
sekundy do polohy ,R".

Poznamka: Pokus o obnovenie chodu kotla je mozné vykonat maximalne
5-krat po sebe. Potom sa kotol zablokuje. Pre opétovné obnovenie chodu
kotla je nutné otocit ovlada¢ (3) na par sekund do polohy OFF.

ZOBR. KOD | PORUCHA ZASAH
Stlacte alespon na 2 sekundy do tla¢itko ,R“. V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktuijte|
EO1 Neprobéhlo zapdleni horaku autorizovany servis.
Neprebehlo zapalenie hordka Stlacte aspori na 2 sekundy tlacidlo ,,R“. V pripade, Zze sa bude porucha opakovat, kontaktujte auto-|
rizovany servis
Stlacte alespon na 2 sekundy do tlacitko ,R“. V pfipadé, ze se bude porucha opakovat, kontaktuijte
E02 Zasah bezpec¢nostniho termostatu autorizovany servis.
Zéasah bezpec¢nostného termostatu Stlacte aspori na 2 sekundy tlacidlo ,R“. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte auto-|
rizovany servis
EO3 Zasah termostatu spalin / manostatu Kontaktujte autorizovany servis.
Zasah termostatu spalin / manostatu Kontaktujte autorizovany servis.
EO5 Poskozena sonda na vystupu do topeni Kontaktujte autorizovany servis.
Poskodend sonda na vystupe do kurenia Kontaktujte autorizovany servis.
E06 Poskozena sonda TUV Kontaktujte autorizovany servis.
Poskodena sonda TUV Kontaktujte autorizovany servis.
E10 Neprobéhlo sepnuti tlakového spinace Oveéfte, zda je v systému predepsany tlak. Viz. kap. 6. Pokud porucha trva, kontaktujte autorizovany servis|
Neprebehlo zopnutiu tlakového spinaca Overte, Ci je v systéme predpisany tlak. Vid kapitola 6. Ak porucha trva, kontaktujte autorizovany servis.
E25 / E26 Bezpecnostni zasah z diivodu zablokovani Gerpadla | Kontaktujte autorizovany servis.
Bezpecénostny zasah kvéli zablokovanému cerpadlu | Kontaktujte autorizovany servis.
Stlacte alespon na 2 sekundy do tlagitko ,R“. V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktuijte]
E35 Porucha plamene autorizovany servis.
Porucha plamena Stlacte aspon na 2 sekundy tlacidlo ,R“. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte auto-|
rizovany servis
E96 Vypnuti zplsobené poklesem elektrického napajeni | Reset je automaticky. Pokud porucha trva, kontaktujte autorizovany servis.
Vypnutie spésobené poklesom elektrického napdjania | Kotol sa resetuje automaticky. Ak porucha trva, kontaktujte autorizovany servis.

Poznamka: V pfipadé vyskytu poruchy blika zaroven se zobrazovanym

kédem poruchy také pozadi iselniku displeje.

Poznamka: V pripade vyskytu poruchy blika zaroven so zobrazovanym
kédom poruchy tieZz pozadie Ciselnika displeja.

Pokyny pro fradnou udrzbu

Pokyny pre riadnu udrzbu

Aby byl zaru¢en bezchybny provoz a bezpeénost kotle je nezbytné na
konci kazdé sezony zajistit jeho prohlidku autorizovanym technickym
servisem. Peéliva udrzba kotle umozriuje i Usporu néaklad( na provoz
celého systému. Cisténi povrchu kotle nikdy neprovadéjte pomoci brus-
nych, agresivnich a/nebo snadno hoflavych prostfedkl (napt. benzin,
alkohol, atd.). V pribéhu ¢isténi nesmi byt kotel v provozu (viz kapitola
7 ,vypnuti kotle®).

Aby bola zaru¢ena bezchybna prevadzka a bezpecnost kotla je nevyhnutné
na konci kazdej sezény zaistit' jeho prehliadku autorizovanym technickym
servisom. Starostliva tidrzba kotla umozriuje aj Usporu nakladov na prevadzku
celého systému. Cistenie povrchu kotla nikdy nerobte pomocou brusnych,
agresivnych a/alebo lahko horlavych prostriedkov (napr. benzin, alkohol, atd').
V priebehu &istenia nesmie byt kotol v prevadzke (vid' kapitola 7 ,vypnutie
kotla®).




VSeobecna upozornéni

m VSeobecné upozornenia

Nasledujici pokyny a poznamky jsou ur€eny pro instalatéry, kterym umozni
bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se zapaleni a provozu kotle jsou
obsazeny v té ¢asti navodu, ktera je ur€ena uzivateli.

Instalaci kotle, jeho prestavbu a sefizeni smi provadét pouze firma odborné
zpUsobila dle pfislusnych ¢eskych zakond, norem a predpisd.

Po montazi kotle musi organizace, ktera provedla instalaci, zajistit sezna-
meni uzivatele s provozem kotle a s bezpe€nostnimi pfistroji a musi mu
predat navod k obsluze.

Kromé vy$e uvedeného je nutné dodrzovat nasledujici:

o Kotel mlze byt pouzivan s jakymkoli typem konvektoru, radiatoru, &i
termokonvektoru s jedno &i dvou trubkovym napdjenim. Navrh a vy-
pocet topného systému provadi projektant na zakladé grafu prdtoku
vody/vytlaéné vysky na vystupu z kotle (kapitola 26), s pfihlédnutim na
ostatni sou¢asti topné soustavy (napt. Cerpadla, armatury, télesa atd.)

o Casti baleni (plastové sacky, polystyrén, atd.) nesmi byt ponechany
v dosahu déti, nebot jsou potencionalnim zdrojem nebezpedi.

e Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym
servisem.

Jednotlivd autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfilozeném se-

znamu. V pfipadé, ze vySe uvedené nebude respektovano, ztraci zaruéni

list platnost.

UPOZORNENI V PRIPADE POUZITi PRIDAVNEHO CERPADLA
Pokud je pridavné ¢erpadlo v zafizeni topeni, musi se umistit na zpatecku
kotle. To zajisti spravné fungovani presostatu.

Upozornéni:

V pfipadé pfipojeni kombinovaného kotle se solarnimi panely, maximalni
teplota TUV na vstupu kotle nemi byt vy$si nez 60 °C.

Nasledujlce pokyny a poznamky su uréené pre instalatérov, ktoré umoznia
bezchybnu instalaciu. Pokyny tykajlce sa zapdlenia a prevadzky kotla su
obsiahnuté v tej ¢asti ndvodu, ktora je uréend pre uzivatela.

Instalaciu kotla, jeho prestavbu a nastavenia smie vykonat len firma odbor-
ne spdsobild podla prislusnych slovenskych zéakonov, noriem a predpisov.
Po montazi kotle musi organizécia, ktord vykonala instalaciu, zaistit
zozndmenie uZzivatela s prevadzkou kotla a s bezpe¢nostnymi pristrojmi
a musi mu odovzdat navod k obsluhe.

Okrem vysSie uvedeného je nutné dodrzovat nasledujuce:

o Kotol m6ze byt pouzivany s akymkolvek typom konvektora, radiatorom, &i
termokonvektorom s jedno ¢&i dvoj trubkovym napdjanim. Navrh a vypocet
vykurovacieho systému vykonava projektant na zaklade grafu prietoku
vody/vytlacnej vy$ky na vystupe z kotla (kapitola 26), s prihliadnutim na
ostatné sucasti vykurovacej ststavy (napr. cerpadld, armatury, telesa atd)

o Casti baleni (plastové vrectiska, polystyrén, atd.) nesmu byt ponechané
v dosahu deti, pretoZe su potencionalnym zdrojom nebezpecenstva.

e Prvé spustenie kotla musi byt vykonané autorizovanym technickym
servisom.

Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v prilozenom zozna-

me. V pripade, Ze vysSie uvedené nebude reSpektované, straca zaruény

list platnost.

UPOZORNENIE V PRIPADE POUZITIA PRIDAVNEHO CERPADLA
Ak je pridavné Cerpadlo v zariadeni kdrenia, musi sa umiestnit na spiatocku
kotla. To zaisti spravne fungovanie presostatu.

Upozornenie:

V pripade pripojenia kombinovaného kotla so solarnymi panelmi, maxi-
mélna teplota TUV na vstupe kotla nesmie byt vy$sia ako 60 °C.

Upozornéni pred instalaci

m Upozornenie pred instalaciou

Tento kotel slouzi k ohfivani vody na teplotu nizsi nez je bod varu pfi
atmosférickém tlaku. Kotel musi byt v zavislosti na provedeni a vykonu
pfipojen na systém vytapéni a k rozvodné siti TUV.

Pfed samotnym pfipojenim kotle je nutné zajistit:

a) Ovéreni vhodnosti kotle k provozu na pfivadény druh plynu. Tuto infor-
maci zjistite z napisu na obalu a na typovém Stitku pfistroje.

b) Kontrolu spravného tahu komina. Ovéfte, ze komin neni nikde zuzeny,
do koufovodu nikde neusti odvody jinych pistrojl, s vyjimkou pfipa-
du, kdy byl tento koufovod uréen pro vyuziti vice uzivateli v souladu
s pfislusnymi normami a platnymi pfedpisy.

c) Kontrolu v pfipadé pfipojeni k jiz existujicim koufovodim. Koufové
trubky musi byt dokonale Cisté, protoZe necistoty, odlupuijici se ze za
provozu ze stén by mohly ucpat prdchod spalin.

Ke spravnému chodu kotle a k zachovani zaruky je dale nutné dodrzovat
nasledujici bezpe€nostni opatreni:
a. Okruh uzitkové vody:

a.1 Jestlize je tvrdost vody vy$si nez 20 °F (1 °F = 10mg uhli¢itanu
vapenatého na jeden litr vody), doporuduje se instalace davko-
vace polyfosfatl nebo jiny stejné ucinny systém odpovidajici
platnym normam.

a.2 Pred instalaci spotfebiCe a pfed jeho pouzitim je tfeba systém
peclivé vycistit.

a.3 materidly pouzité pro okruh UV jsou v souladu se smernici 98/83/CE.

b. Topny okruh

b.1 novy systém
Pred instalaci kotle se musi byt systém dokonale vycistit, aby
se odstranily vSechny zbytky z fezani zavit(, svarovani a pfipad-
nych rozpoustédel, s pouzitim bézné dostupnych prostiedkd.
PFitomnost usazenin v topném systému ma za nasledek funkeni
problémy kotle (napf. prehfati a hlu¢nost vymeéniku. Vyrobky
z médi sméji byt pouzity jen tehdy, kdyz rozvadéna voda ma
stabilni pH 6,5 az 9,5 a neni jinak agresivni - musi splfiovat
minimalné hodnotu kyselinové neutralizacni kapacity KNK 4,5
= 1,0 mmol/l, CO, (celkovy) < 44 mg/I.

b.2jiz existujici systém:

Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale €isty, aby se od-
stranily vSechny kaly a necistoty s pouzitim bézné dostupnych
prostfedkd.

Tento kotol slizi na ohrev vody na teplotu nizsiu ako je teplota varu pri
atmosférickom tlaku. Kotol musi byt v zavislosti na prevedeni a vykone
pripojeny na systém vykurovania a k rozvodnej sieti TUV.

Pred samotnym pripojenim kotla je nutné vykonat nasledujuce:

a) Overenie vhodnosti kotla k prevadzke na privadzany druh plynu. Tuto
informaciu zistite z napisu na obale a na typovom §titku pristroja.

b) Kontrolu spravneho tahu komina. Overte, ze komin nie je nikde zizeny,
do dymovodu nikde neustia odvody inych pristrojov, s vynimkou pri-
padu, ked bol tento dymovod uréeny pre vyuzitie viacerymi uzivatelmi
v sulade s prisluSnymi normami a platnymi predpismi.

c) Kontrolu v pripade pripojenia k uz existujucim dymovodom. Dymové
trubky musia byt dokonale Cisté, pretoze necistoty, odlupujuce sa za
prevadzky zo stien by mohli upchat priechod spalin.

K spravnemu chodu kotla a k zachovaniu zaruky je dalej nutné dodrzovat

nasledujlce bezpecnostné opatrenia:

a. Okruh uzitkovej vody:

a.1 Ak je tvrdost vody vys$sia ako 20 °F (1 °F = 10mg uhli¢itanu va-
penatého na jeden liter vody), odportca sa instalacia davkovaca
polyfosfatov alebo iny rovnako ucinny systém zodpovedajuci
platnym normam.

a.2 Pred instaldciou spotrebic¢a a pred jeho pouzitim je treba systém
starostlivo vydistit.

a.3 materialy pouzité pre okruh UV st v stilade so smernicou 98/83/CE.

b. Okruh kurenia

b.1 novy systém
Pred inStalaciou kotla sa musi systém dokonale vygistit, aby sa
odstranili vSetky zvySky z rezani zavitov, zvarania a pripadnych
rozpustadiel, s pouzitim bezne dostupnych prostriedkov. Pri-
tomnost usadenin vo vykurovacom systéme ma za nasledok
funk&né problémy kotla (napr. prehriatie a hlu¢nost vymennika.
Vyrobky z medi smu byt pouzité len vtedy, ked rozvadzana
voda ma stabilné pH 6,5 az 9,5 a nie je inak agresivna - musi
spifiat minimalne hodnotu kyselinovej neutralizaénej kapacity
KNK 4,5 = 1,0 mmol/l, CO, (celkovy) < 44 mg/I.

b.2 uz existujuci systém:

Pred instalaciou kotla musi byt systém dokonale isty, aby sa
odstranili vSetky kaly a neCistoty s pouzitim bezne dostupnych
prostriedkov.




K tomuto ucelu pouzivejte nekyselé a nezasadité prostredky,
které nepUsobi na kov, plastové ¢asti a gumy (napt. SENTINEL
X400 a X100), a pfi jejich pouzivani dodrzujte pokyny pfiloZzené
k vyrobku. Pfipominame, Ze pfitomnost usazenin v topném
systému ma za nasledek funkéni problémy kotle (napf. prehrati
a hluénost vyméniku).

K tomuto U€elu pouzivajte nekyslé a nezdsadité prostriedky,
ktoré nepbsobia na kov, plastové ¢asti a gumy (napr. SENTINEL
X400 a X100), a pri ich pouzivani dodrzujte pokyny prilozené
k vyrobku. Pripominame, Ze pritomnost usadenin vo vykuro-
vacom systéme ma za nasledok funkéné problémy kotla (napr.
prehriatie a hluénost vymennika).

V pfipadé, ze vyse uvedené neni dodrzeno, ztraci zaruka platnost.

V pripade, Ze vysSie uvedené nie je dodrzané, straca zaruka platnost.

Instalace kotle

m InStalacia kotla

Po stanoveni presného umisténi kotle, upevnéte na zed $ablonu. Pfi in-
stalaci postupuijte od pfipojeni vody a plynu, které se nachazi na spodni
Casti Sablony.

Doporuc¢ujeme nainstalovat na okruh vytapéni dva uzaviraci kohouty (na
vystupu a na vstupu) G3/4, dodavané na objednavku, které, v pripadé
dllezitych zasahd, umoziuji manipulaci bez nutnosti vypusténi celého
systému vytapéni.

V pfipadé jiz existujicich systémd nebo v pfipadé vymén, doporucujeme
kromé vyse uvedeného instalovat na zpatecce a na spodni ¢asti kotle také
vhodny filtr na zachycovani usazenin a necistot, které se mohou vyskytovat
i po vycisténi a asem by mohly poskodit soucasti kotle.

Po upevnéni kotle na zed provedte pfipojeni odkoureni, které je dodavano
jako pfislusenstvi ke kotli, podle navodu v nasledujicich kapitolach.

V pfipadé, Ze instalujete kotel s odtahem spalin do komina — modely
24i-1.241-1.14, pfipojeni ke kominu provedte pomoci kovové trubky
odolné viéi dlouhodobému béznému mechanickému namahani, zvy$ené
teploté, plsobeni spalin a jejich pfipadnym kondenzatdm.

Po stanoveni presného umiestnenia kotla, upevnite na stenu $ablénu. Pri
inStalacii postupujte od pripojenia vody a plynu, ktoré sa nachadzaju na
spodnej Casti $ablény.

Odporu¢ame nainstalovat na okruh vykurovania dva uzatvaracie kohutiky
(na vystupe a na vstupe) G3/4, dodavané na objednavku, ktoré, v pripade
dolezitych zasahov, umoZznuji manipuldciu bez nutnosti vypustenia celého
systému vykurovania.

V pripade uz existujucich systémov alebo v pripade vymen, odporiu¢ame
okrem vyssie uvedeného instalovat na spiatocke a na spodnej Casti kotla
tiez vhodny filter na zachycovanie usadenin a nedist6t, ktoré sa moézu
vyskytovat i po vycisteni a Easom by mohli poskodit sucasti kotla.

Po upevneni kotle na stenu vykonajte pripojenie oddymenia, ktoré je doda-
vané ako prislusenstvo ku kotlu, podla navodu v nasledujicich kapitolach.
V pripade, Ze inStalujete kotol s odvodom spalin do komina — modely 24
i—1.24i-1.141i, pripojenie ku kominu vykonajte pomocou kovovej trubky
odolnej vocéi dlhodobému beznému mechanickému namahaniu, zvySenej
teplote, pdsobeniu spalin a ich pripadnym kondenzatom.
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Upozornéni:
Opatrné utahujte vodni pfipojeni

Upozornenie:
Opatrné utahujte vodni pfipojeni




Rozméry kotle

E Rozmery kotla
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Instalace potrubi odtahu spalin - sani

m Instalacia potrubia odvodu spalin - prisavania

Model

24F-124F-1.14F

Instalace kotle je snadna a jednoducha diky dodavanému pfislusenstvi,
jehoz popis je uveden v nasledujicich ¢astech tohoto navodu.

Kotel je z vyroby prednastaven na pfipojeni potrubi odtahu spalin a sani
koaxialniho typu, vertikalniho nebo horizontalniho. Pomoci délici sady je
mozné instalovat také délené odkoureni.

K instalaci pouzivejte vyhradné prislusenstvi dodavané vyrobcem!
UPOZORNENI

Pro vysSi bezpe€nost provozu je nutné, aby bylo vedeni odtahu spalin
dobre upevnéno na zed pomoci pfislusnych svorek.

Model

24F-1.24-1.14F

InStaldcia kotla je lahka a jednoducha vd'aka dodavanému prislusenstvu,
ktorého popis je uvedeny v nasledujucich ¢iastiach tohto navodu.

Kotol je z vyroby nastaveny na pripojenie potrubia odvodu spalin a prisa-
vania koaxidlneho, vertikalneho alebo horizontalneho. Pomocou deliacej
sady je mozné instalovat tiez deleny odvod spalin.

Pre instalaciu pouzivajte vyhradne prislusenstvo dodané vyrob-
com!

UPOZORNENIE
Pre vy$Siu bezpecnost prevadzky je nutné, aby bolo vedenie odvodu
spalin dobre upevnené na stenu pomocou prislusnych svoriek.
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... odtah spalin a sani - koaxialni (koncentrické)

Tento typ umozriuje odtah spalin a sani spalovaciho vzduchu jak vné
budovy, tak v koufovodu typu LAS.

Koaxidlni koleno o 90° umoziiuje pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin
- sani jakéhokoli sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno mize
byt pouzito také jako pfidavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani
nebo s kolenem o 45°.

V pfipadé, Ze je vedeni odtahu spalin a sani vedeno vné budovy, potrubi
odtahu spalin - sani musi vystupovat ze zdi alesport 18 mm, aby bylo
mozné umistit r(zici a utésnit ji proti prosakovani vody.

Minimalni spadovani tohoto vedeni odtahu spalin smérem ven z kotle
musi byt 1cm na metr délky.

¢ P¥i pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 1 metr.

¢ P¥i pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,5 metru.

... odvod spalin a prisavanie - koaxialne (koncentrické)

Tento typ umoznuje vedenie odvodu spalin a prisavania spalovacieho
vzduchu bud' von z budovy alebo v dymovode typu LAS.

Koaxidlne koleno o 90° umozniuje pripoijit kotol k potrubiu odvodu spalin
- prisavania do akéhokolvek smeru vdaka moznosti rotacie o 360°. Toto
koleno mdze byt pouzité tiez ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin,
potrubia prisavania alebo s kolenom o 45°.

V pripade, Ze je potrubie odvodu spalin a prisavania vedené von z budovy,
potrubie odvodu spalin — prisdvania musi vystupovat zo steny aspori 18 mm,
aby bolo mozné umiestnit ruzicu a utesnit ju proti presakovaniu vody.
Minimalne spadovanie tohto vedenia odvodu spalin smerom von z kotla
musi byt 1cm na meter dizky.

¢ Po pouziti kolena o0 90 °C sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 1 meter.

« Po poutziti kolena o 45 °C sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 0,5 metra.

Model kotle / Model kotla Délka / Dizka (m)

Pouziti clony / Pouzitie Clony®

24F 0+1 Ano / Ano
1.24 F
1.14F 1+5 Ne / Nie

Priklady instalace s horizontalnim vedenim
odtahu spalin a sani

Priklady inStalacie s horizontalnym vedenim
odvodu spalin a prisavania

Lmax=4m

Lmax=5m

Priklady instalace s kourfovodem typu LAS

Priklady instalacie s dymovodom typu LAS

L
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Priklady instalace s vertikalnim vedenim
odtahu spalin a sani

Priklady instalacie s vertikalnym vedenim
odvodu spalin a prisavania

Instalaci Ize provést jak pti sklonéné, tak i pfi rovné stfeSe pomoci pfi-
sluSenstvi ke kominu a vhodné tasky s krytem, které si miZete objednat.

Instalaciu je mozné vykonat ako pri sklonenej, tak i pri rovnej streche
pomocou prisluSenstva ku kominu a vhodnej Skridly s krytom, ktoré si
mbzete objednat.

0 P,
e=>

-
P

Lmax=2m Lmax=3m

Podrobnéjsi navod, tykajici se zplsobl montaze pfislusenstvi, je uveden
v technickych udajich, které jsou soucasti prislusenstvi.

... oddélené potrubi odtahu spalin - sani

Tento typ umoziiuje odtah spalin jak vné budovy, tak pres jednotlivé kou-
fovody. Sani spalovaciho vzduchu mdze byt provadéno v jinych zénach
nez je vyusténi odtahu spalin.

Sada déleného odkoureni se sklada z redukéni spojky odtahu spalin
(100/80) a ze spojky sani vzduchu.

Pouzijte tésnéni a Srouby spojky sani vzduchu, které jste drive siali ze
zatky.

Podrobnejsi navod, tykajuci sa spdsobov montaze prislusenstva, je uve-
deny v technickych udajoch, ktoré su sucastou prislusenstva.

... oddelené potrubie odvodu spalin - prisavania

Tento typ umoZzniuje vedenie odvodu spalin a priséavania bud’ von z budovy,
alebo cez jednotlivé dymovody. Prisavanie spalovaného vzduchu méze
byt inStalované i vinom mieste nez je vyustenie odvodu spalin.

Deliaca sada sa sklada z redukénej spojky odvodu spalin (100/80) a zo
spojky prisavania vzduchu.

Pouzite tesnenie a skrutky spojky prisavania vzduchu, ktoré ste pred
tym vzali zo zatky.

CO,%
moge: ::O::e (L1+L2) Poloha clony .
oqgel Kotla G20 G31
0+4 1
24F-1.24F 4:18 2 7.2 °
18230 3
0+4 1
114F 9 >°
4:30 2

Koleno o 90° umozni pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin a sani jakéhokoli

sméru diky moZznosti rotace o 360°. Toto koleno mUze byt pouzivano také

jako pridavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani nebo s kolenem

045",

¢ P¥i pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,5 metru.

¢ P¥i pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,25 metru.

Koleno o 90° umozni pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin — prisavania
v akomkolvek smere vdaka moZnosti rotacie o 360°. Toto koleno méze
byt pouzivané tiez ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin, potrubia
prisavania alebo s kolenom o 45°.

e Pri pouziti kolena o 90° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 0,5 metra.

e Pri pouziti kolena o 45° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisvania o 0,25 metra.

Redukéni spojka odkoureni
Redukéna spojka oddymenia ~— |

Upevriovaci spojka

rozdelovacia spojka
prisavania vzduchu

obrazek 8 / obrazok 8
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Nastaveni clony vzduchu pro délené odkoureni

Nastaveni této clony je nezbytné pro zlepseni U¢innosti parametrl spa-
lovani.

Otacenim spojky sani vzduchu, instalované napravo ¢i nalevo od odtahu
spalin, je mozné vhodné regulovat nadbytek vzduchu v zavislosti na cel-
kové délce potrubi odtahu spalin a sani spalovaciho vzduchu.

V zavislosti na typu instalace otacejte clonu ve sméru hodinovych rugi-
¢ek pro snizeni pfisunu spalovaciho vzduchu a proti sméru hodinovych
rucicek pro jeho zvyseni.

Pro zvyseni ucinnosti je mozné pomoci analyzatoru spalin zmérit obsah
CO, ve spalinach za maximalniho tepelného pfikonu a nastavovat po-
stupné clonu vzduchu az k dosazeni hladiny CO,, uvedené v nasleduijici
tabulce, pokud analyza prokaze,ze byla namérena nizSsi hodnota.
Pokyny ke spravné montazi této clony naleznete pfimo v baleni.

Nastavenie clony vzduchu pre delené oddymenie

Nastavenie tejto clony je nevyhnutné pre zlepSenie Ucinnosti parametrov
spalovania.

Otacanim spojky prisavania vzduchu, inStalovanej napravo &i nalavo od
odvodu spalin, je mozné vhodne regulovat nadbytok vzduchu v zavislosti na
celkovej dizke potrubia odvodu spalin a prisavania spalovacieho vzduchu.
V zavislosti na typu inStalacie otac¢ajte clonu v smere hodinovych ruciciek
pre znizenie prisunu spalovacieho vzduchu a proti smere hodinovych
ruciciek pre jeho zvySenie.

Pre zvySenie Ucinnosti je mozné pomocou analyzatora spalin zmerat
obsah CO, v spalinach za maximéalneho tepelného prikonu a nastavovat
postupne clonu vzduchu az k dosiahnutiu hladiny CO,, uvedenej v nasle-
dujucej tabulke, ak analyza preukaze, Ze bola namerana nizsia hodnota.
Pokyny k spravnej montazi tejto clony najdete priamo v baleni.

Rozméry déléného odtahu spalin a sani

Rozmery deleného odvodu spalin a prisavania
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Priklady instalace s délenym horizontalnim
vedenim odtahu spalin a sani

Priklady inStalacie s delenym horizontalnym
vedenim odvodu spalin a prisavania

Dulezité - Minimalni spadovani vedeni odtahu spalin smérem ven z kotle
musi byt 1cm na metr délky.

V pfipadé instalace sady pro zachycovani kondenzatu musi byt spadovani
vedeni odtahu spalin oto¢eno smérem do kondenzacniho kusu.

Délezité - Minimalne spadovanie vedenia odvodu spalin smerom von
z kotla musi byt 1cm na meter dizky.

V pripade inStalécie sady pre zachycovanie kondenzatu musi byt spado-
vanie vedenia odvodu spalin oto¢ené smerom do kondenzacného kusu.

i1

L max=10m

L2

¥y

BT 1
1 M T T A

(L1 + L2) max =20m

Upozornéni: Pro typ C,, nesmi byt koncovky potrubi pro pfivadéni spa-
lovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény na protilehlych sténach
budovy.

Upozornenie: Pre typ C,, nesmu byt koncovky potrubia pre privod spalo-
vacieho vzduchu a pre odvod spalin umiestnené na protilahlych stenach
budovy.

Vedeni sani musi mit maximalni délku 10 metr(. V pfipadé, ze je délka
vedeni odtahu spalin del$i nez 4 metry je nezbytné instalovat do bliz-
kosti kotle sadu pro zachycovani kondenzatu, ktera je dodavana jako
pfislusenstvi.

Vedenie prisavania musi mat maximalnu dizku 10 metrov. V pripade, e je
dizka vedenia odvodu spalin dihgia ako 4 metre je nevyhnutné instalovat
do blizkosti kotla sadu pre zachycovanie kondenzatu, ktora je dodavana
ako prislusenstvo.
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Priklady instalace s délenym vertikalnim
vedenim odtahu spalin a sani

Priklady instalacie s delenym vertikalnym
vedenim odvodu spalin a prisavania

Lmax=15m

L max=14m

Diilezité: vSechna vedeni odtahu spalin a sani musi byt v mistech, kde se
dotykaji stén bytu, dobre izolované pomoci vhodného izola¢niho materialu
(napf. izolace ze skelné vaty). Podrobnéjsi pokyny o zplsobu montaze
prislusenstvi jsou uvedeny v technickych navodech, které jsou soucasti
jednotlivych pfislusenstvi.

Dolezite: kazdé potrubie vedenia odvodu spalin a prisavania musi byt
v miestach, kde sa dotyka stien bytu dobre izolované pomocou vhodného
izolaéného materialu (napriklad izolacia zo sklenenej vaty). Podrobnejsie
pokyny o spdsobe montaze prisluSenstva su uvedené v technickych
navodoch, ktoré su sucastou jednotlivého prislusenstva.

Elektrické pripojeni

Elektrické pripojenie

Elektricka bezpec&nost pfistroje je dosazena pouze v pfipadé, Ze je kotel
spravné pfipojen na uc¢inné uzemnéni podle platnych norem o bezpecnosti
zarizeni (DM 22 ledna 2008, ¢islo 37).

Kotel se pfipojuje do jednofazové elektrické napajeci sité 0 230 V s uzem-
nénim pomoci trojzilového kabelu, ktery je soucasti vybaveni kotle, pficemz
je nutné dodrzet polaritu Faze — Nula.

Pripojeni provedte pomoci dvoupdlového vypinace s otevienim
kontakta alespori na 3mm.

V pfipadé, Ze je potfeba vyménit napajeci kabel, pouzijte harmonizovany
kabel ,,HAR HO05 VV-F“ 3x0,75 mm? s maximalnim prdmérem 8 mm.

... Pristup k napajeci svorkovnici

pomoci dvoupdlového vypinace preruste napéti;

odSroubujte dva upevnovaci Srouby panelu kotle;

vyklopte ovladaci panel

odstranénim poklopu se dostanete k elektrickému zapojeni (obrazek 9)

Pojistky typu 2A jsou umistény v napajeci svorkovnici (pfi kontrole a nebo
vyméné vytahnéte drzak pojistky ¢erné barvy).

DULEZITE: dodrzujte polaritu napajeni L (FAZE) — N (NULA).

(L) =FAZE (hn&dd)

(N) = NULA (svétle modra)

(£) = UZEMNENI (Zluto-zelend)

(1) (2) = Kontakt prostorového termostatu

Elektricka bezpec€nost pristroja je dosiahnuta len v pripade, Ze je kotol
spravne pripojeny na ucinné uzemnenie podla platnych noriem o bez-
pecnosti zariadenia (DM 22 januara 2008, ¢&islo 37).

Kotol sa pripaja do elektrickej napajacej siete jednofazovej o 230 V
s uzemnenim pomocou trojzilového kabla, ktory je su€astou vybavenia

kotla, pricom je nutné dodrzat polaritu Faza-Nula.

Pripojenie na siet urobte pomocou dvojpoloveho vypinaca s otvore-
nim kontaktov aspon 3mm.

V pripade, ze je potrebné vymenit napajaci kabel, pouzite harmonizovany
kabel ,HAR HO5 VV-F“ 3x0,75 mm? s maximalnym priemerom 8 mm.

... Pristup k napajacej svorkovnici

e pomocou dvojpolového vypinaca preruste napétie;

e odskrutkujte dve upevinovacie skrutky panelu kotla;

¢ vyklopte ovladaci panel

e odstranenim poklopu sa dostanete k elektrickému zapojeniu (obrazek 9)

Poistky typu 2A sU umiestnené v napéjacej svorkovnici (pri kontrole alebo
vymene vytiahnite drziak poistky ¢iernej farby).

DOLEZITE: dodrzujte polaritu napajania L (FAZA) — N (NULA).

(L) =FAZA (hnedd)

(N) = NULA (svetlo modrd)

(&) = UZEMNENIE (zlto-zelend)

(1) (2) = Kontakt priestorového termostatu

i Kl

obrazek 9 / obrazok 9
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Pripojeni prostorového termostatu

m Pripojenie priestorového termostatu

¢ pristupte k napajeci svorkovnici (obrazek 10) dle popisu v pfedchazejici
kapitole;

¢ vytahnéte mUstek, ktery se nachazi na svorkach (1) a (2);

¢ protahnéte dvouzilovy vodi¢ skrz prichodku a pfipojte ho k témto
dvéma svorkam.

e pristipte k napajacej svorkovnici (obrazok 10) podla popisu v pred-
chadzajlcej kapitole;

e vytianite mostik, ktory sa nachadza na svorkach (1) a (2);

e pretiahnite dvojZilovy vodi¢ skrz priechodku a pripojte ho k tymto dvom
svorkam.

Zpusob zmény plynu

m Sposob zmeny plynu

Sefizeni a Upravy kotle pfi zaméné paliva musi provadét pouze odborny
pracovnik. Po sefizeni musi byt komponenty zaji§tény, zaplombovany
proti neopravnénému zasahu.

ZpUsoby nastaveni regulatoru tlaku se mirné lisi v zavislosti na typu pouzité
plynové armatury (HONEYWELL nebo SIT, viz obrazek 10).

Postup zmény nastaveni regulatoru tlaku je nasleduijici:

A) vyména trysek hlavniho horaku;

B) zména napéti v modulatoru;

C) nové nastaveni maximalnich a minimalnich hodnot regulatoru
tlaku plynové armatury.

A) vyména trysek

e QOpatrné vyjméte horak;

e vyméiite trysky hofdku a dbejte na to, aby byly dikladné utazeny, aby
nedochdzelo k tnikim plynu. Prdméry trysek jsou uvedeny v tabulce 2.

B) zména napéti v modulatoru

e Mistek nebo spinac, ktery se nachazi na elektronické desce umistéte
v zavislosti na typu pouzitého plynu, podle popisu v kapitole 21.

C) Nastaveni regulatoru tlaku

¢ Pripojte kladny vstup diferenéniho manometru k vystupu (Pb) plynové
armatury (obrazek 11). Pouze u typd s uzavienou komorou pfipojte
zaporny vstup téhoz manometru k pfislusnému , T, ktery umozni
propojeni kompenzaéniho vystupu kotle, plynové armatury (Pc) a ma-
nometru. (Stejnou hodnotu je mozné docilit propojenim jen kladného
vstupu manometru (Pb) s odstranénym panelem uzaviené komory);
méreni tlaku v hofdcich provadéné jinou metodou, nez je vyse popsana,
by mohlo byt nepfesné, protoze by nezahrnovalo podtlak zplsobeny
ventilatorem v uzaviené komore.

C1) Nastaveni na jmenovity vykon:

e Otevrete plynovy kohout a otocte ovladacem (1) do polhy Zima;

e Oteviete kohouty odbéru uzitkové vody na pritok alespori 10 litrd za
minutu a ujistéte se, Ze je nastavena poZzadovana teplota na maximum;

e odstrarite kryt modulatoru;

e otacenim mosazného Sroubu (A) nastavte hodnoty pretlaku uvedené
v tabulce 1;

e ovéfte, zda je spravné nastaven vstupni pretlak plynu do kotle, méfeny
na vstupu (Pa) plynové armatury (obrazek 12) (37 mbar pro propan-
-butan nebo 20 mbar pro zemni plyn).

C2) Nastaveni na minimalni vykon:

e Odpojte napdjeci kabel modulatoru a oto¢enim Sroubu (B) nastavte
minimalni pretlak odpovidajici minimalnimu vykonu (viz tabulka 1);

e znovu pripojte kabel;

e namontujte kryt modulatoru a zapecette upevriovaci Srouby.

C3) Zavérecna ovéreni

¢ nalepte pridavny Stitek dodavany pro pfipad zmény plynu, na kterém
je specifikovan druh plynu a provedené nastaveni.

Nastavenia a Upravy kotla pri zamene paliva musi vykonat len odborny
pracovnik. Po nastaveni musia byt komponenty zaistené, zaplombované
proti neopradvnenému zasahu.

Spdsoby nastavenia regulatora tlaku sa mierne liSi v zavislosti na typu
pouzitej plynovej armatury (HONEYWELL alebo SIT, vid obrazok 10).

Postup zmeny nastavenia regulatora tlaku je nasledujuci:

A) vymena dyz hlavného horaka;

B) zmena napétia v modulatore;

C) nové nastavenie maximalnych a minimalnych hodnét regulatora
tlaku plynovej armatury.

A) vymena dyz

e Opatrne vyberte horak;

¢ vymerite dyzy horéka a dbajte na to, aby boli dékladne utiahnuté, aby
nedochadzalo k unikom plynu. Priemery dyz su uvedené v tabulke 2.

B) zmena napétia v modulatore

¢ Mostik alebo spinag, ktory sa nachadza na elektronickej doske umiest-
nite v zavislosti na type pouzitého plynu, podla popisu v kapitole 21.

C) Nastavenie regulatora tlaku

e Pripojte kladny vstup diferenéného manometra k vystupu (Pb) plynovej
armatury (obrézok 11). Len u typov s uzavretou komorou pripojte zaporny
vstup toho istého manometra k prislusnému ,, T“, ktory umozni prepojenie
kompenzac¢ného vystupu kotla, plynovej armatiry (Pc) a manometra.
(Rovnaku hodnotu je mozné docielit prepojenim len kladného vstupu
manometra (Pb) s odstranenym panelom uzavretej komory);
meranie tlaku v hordkoch vykonané inou metddou, ako je vyssie opisa-
nd, by mohlo byt nepresné, pretoze by nezahfnialo podtlak spdsobeny
ventilatorom v uzavretej komore.

C1) Nastavenie na menovity vykon:

e Otvorte plynovy kohut a otocte ovliadacom (1) do polohy Zima;

e Otvorte kohuty odberu UzZitkovej vody na prietok aspor 10 litrov za
minutu a uistite sa, Ze je nastavend pozadovana teplota na maximum;

e odstrarte kryt modulatora;

e otacanim mosadznej skrutky (A) nastavte hodnoty pretlaku uvedené
v tabulke 1;

e overte, Ci je spravne nastaveny vstupny pretlak plynu do kotla, merany
na vstupe (Pa) plynovej armatury (obrazok 12) (37 mbar pre propan-
butan alebo 20 mbar pre zemny plyn).

C2) Nastavenie na minimalny vykon:

e QOdpojte napajaci kabel modulatora a otoc¢enim skrutky (B) nastavte
minimalny pretlak zodpovedajuci minimalnemu vykonu (vid' tabulka 1);

® znovu pripojte kabel;

e namontujte kryt modulatora a zapecatte upevnovacie skrutky.

C3) Zaverecné overenia

¢ nalepte pridavny Stitok dodavany pre pripad zmeny plynu, na ktorom
je Specifikovany druh plynu a vykonané nastavenie.

Plynova armatura SIT - SIGMA 845
Plynova armatura SIT - SIGMA 845

obrazek 10 / obrazok 10

Plynova armatura Honeywell mod. VK 4105M
Plynova armatura Honeywell mod. VK 4105M
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Tabulka trysek horaku Tabulka dyz horaka
24-1.24 24F-1.24F 1.14 1.14F
druh plynu G20 G31 G20 G31 G20 G31 G20 G31
Primér trysek (mm) 1,18 0,77 1,28 0,77 1,18 0,77 1,18 0,77
Priemer dyz (mm)
Minimalni vykon (mbar’) 2,5 5,4 2,0 5,7 1,8 4,0 2,0 4,2
Minimalny vykon (mbar*)
Jmenovity vykon (mbar’) 13,1 29,3 11,2 32,6 8,0 17,7 8,5 19,1
Menovity vykon (mbar*)
pocfet trysek 13 10
pocet dyz
*1 mbar = 10,197 mm H,0
tabulka 1 / tabulka 1
24 -1.24 24F-1.24F 1.14 1.14F
Spotieba / Spotreba
15°C - 1013 mbar G20 G31 G20 G31 G20 G31 G20 G31
Jmenovity vykon 2,78m*h | 2,04kg/h | 2,73m¥%h | 2,00kg/h | 1,63m¥h | 120kg/h | 1,60m¥h | 1,17 kg/h
Menovity vykon
Minimaini vykon 1,12m%h | 082kg/h | 1,92m¥%h | 0,82kg/h | 0,75m¥%h | 055kg/h | 0,75m¥h | 0,55kg/h
Minimalny vykon
Vyhfevnost plynu 34,02 MJ/ | 46,34 MJ/ | 34,02MJ/ | 46,34 MJ/ | 34,02 MJ/ | 46,34 MJ/ | 34,02 MJ/ | 46,34 MJ/
Vyhrevnost plynu m? kg m? kg m? kg m? kg

tabulka 2 / tabulka 2

Zobrazeni parametra elektronické desky
na displeji kotle (funkce ,,INFO%)

Zobrazenie parametrov elektronickej
dosky na displeji kotla ( funkcia ,,INFO%)

/’

obrazek 11 / obrazok 11

-

¢ W

CC

-

Pro zobrazeni nékterych informaci o provozu kotle na displeji stisknéte

alespon na 5 sekund tlaéitko ,,i“, které je umisténo na ¢elnim panelu kotle.

Poznamka: je-li funkce ,,INFO* aktivovana, na displeji (obr. 11) se zobrazi

napis ,,A00“, ktery se stfida s hodnotou teploty nabéhu kotle:

e otacejte ovladacem My (+/-) pro zobrazeni nasledujicich informaci:

A00: aktudlni teplota ('C) TUV

A01:aktualni venkovni teplota ('C) (s pfipojenou venkovni sondou)

A02:hodnota (%) préitoku plynu k modulatoru (100% = 230 mA ZEMNi

PLYN - 100% = 310 mA LPG)

A03:hodnota (%) rozsahu vykonu (MAX R);

A04:teplota ( C) nastaveni topeni;

A05: aktualni teplota ('C) vstupu do topeni

A06:nastavena teplota TUV ('C)

AQ7:aktudlni hodnota (pA) ionizaéniho proudu x 10.

A08:hodnota (I/minx10) pratoku TUV

A09: posledni chyba na kotli.

®) Tato funkce je aktivni po dobu 3 minut. Funkci ,,INFO“ je mozné pred-
¢asné ukongit tak, ze stisknete alespori na 5 sekund tlacitko (i) nebo
tak, Ze prerusite ptivod elektrického napéti do kotle.

Pre zobrazenie niektorych informécii o prevadzke kotla na displeji stlacte

aspon na 5 sekund tlagidlo ,,i, ktoré je umiestnené na ¢elnom paneli kotla.

Poznamka: ak je funkcia ,,INFO* aktivovana, na displeji (obr. 11) sa zobrazi

napis ,A00“, ktory sa strieda s hodnotou teploty nabehu kotla:

* otadajte ovladadom M (+/-) pre zobrazenie nasledujlcich informacii:

A00: aktudlna teplota ('C) TUV

A01:aktuélna vonkajsia teplota ('C) (s pripojenou vonkajSou sondou)

A02:hodnota (%) prietoku plynu k modulatoru (100% = 230 mA ZEMNY

PLYN - 100% = 310 mA LPG)

A03:hodnota (%) rozsahu vykonu (MAX R);

A04:teplota ( C) nastavenia kurenia

A05:aktuélna teplota ('C) vstupu do kurenia

A06: nastavena teplota TUV (C)

A07:aktudlna hodnota (uA) ioniza¢ného prudu x 10.

A08:hodnota (I/minx10) prietoku TUV

A09: posledna chyba na kotle.

) Tato funkcia je aktivna po dobu 3 minut. Funkciu ,INFO“ je mozné
predcéasne ukoncit tak, Ze stlacite aspor na 5 sekind tlacidlo (i) alebo
tak, ze prerusite privod elektrického napatia do kotla.
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Nastaveni parametrt

Nastavenie parametrov

Pro nastaveni parametrU kotle stisknéte soucasné tlagitko (- Wiy ) a tlacitko —

(_

I’ alespoi na 6 sekund. Funkce je aktivni, kdyz se na displeji zobrazi

napis ,FO1“, ktery se stfida s hodnotou zobrazovaného parametru.

Zména parametru:

Pro prehled parametr( stisknéte tlacitka +/- Hiy;

Pro zménu jednotlivého parametru stisknéte tlagitka +/- |’

Pro ulozeni hodnoty stisknéte tlagitko (1), na displeji se zobrazi napis
~MEM*

Pro vystup z funkce bez ukladani stisknéte tlacitko «i», na displeji se

Pre nastavenie parametrov kotla stlacte stucasne tlacidlo (- diy) a tlacidlo —

(_

Il aspori na 6 sekdnd. Funkcia je aktivna, ked' sa na displeji zobrazi

napis ,F01“, ktory sa strieda s hodnotou zobrazovaného parametra.
Zmena parametrov:

Pre prehlad parametrov stlacte tlagidla +/- Hey;

Pre zmenu jednotlivého parametra stlaéte tlagidla +/- I’

Pre uloZenie hodnoty stlagte tlagidlo (1), na displeji sa zobrazi napis
+~MEM*

Pre vystup z funkcie bez ukladania stlacte tlagidlo «i», na displeji sa

zobrazi napis ,ESC* zobrazi napis ,ESC*

Popis parametri Nastaveni pfi dodani / Nastavenie pri dodani
Popis parametrov 24F 1.24F-1.14F 24 1.24-1.14
Typ kotle / Typ kotla

FO1 10 = uzaviend spal. komora / uzavreta spal. komora 10 10 20 20
20 = oteviena spal. komora / otvorena spal. komora
Kotel nastaveny na druh plynu / Kotol nastaveny na druh plynu

Fo2 00 = METAN / METAN - 01 = LPG 00001
Hydraulicky systém / Hydraulicky systém

Fo3 00 = za[l,zenl, s ok'f\mznym ohre,vem / zar!aden!e s okamz_lvt,ym thevo,m 00 04 00 04
03 = zafizeni s vn&jSim zasobnikem / zariadenie s vonkajsim zasobnikom
04 = zafizeni pouze pro topny okruh / zariadenie len pre vykurovaci okruh
Nastaveni programovatelného relé 1 a 2 (informace vyrobce)

F04 / FO5 Nastavenie programovatelného relé 1 a 2 (informécia vyrobcu) 00

00 = zadna pfidélena funkce / 00 = ziadna pridelena funkcia

FO6 Nastaveni max teploty ("C) topeni / Nastavenie max teploty ('C) kurenia 00
00 =85C-01=45C

Fo7 Konfigurace vnéjsi sondy 00 (viz instrukce SERVICE) o1

FO8 Max vykon v topeni (0-100%) / Max vykon v kudreni (0-100%) 100

F09 Max vykon v okruhu TUV (0-100%) / Max vykon v okruhu TUV (0-100%) 100

F10 Min vykon v topeni (0-100%) / Min vykon v kureni (0-100%) 00

F11 Doba odstavky v topeni pfed novym spusténim (00-10 minut) - 00=10 sekund 03
Doba odstavky v kureni pred novym spustenim (00-10 minat) - 00=10 sekdnd

Fi2 Informace vyrobce (viz instrukce SERVICE) _

Regulaéni a bezpeénostni prvky Regulaéné a bezpecnostné prvky

Kotel je konstruovan tak, aby vyhovoval v§em pfislusnym evropskym
normativnim predpistim, a je specialné vybaven:

Manostat pro modely s nucenym odtahem spalin (24 F - 1.24 F -
1.14F)

Tento manostat umoziiuje zaZzehnuti hofaku pouze v pfipadé bezchyb-
ného provedeni odtahu spalin a sani.

Pokud se vyskytne jedna z nasledujicich poruch:

- ucpana koncovka odtahu spalin

- ucpana Venturiho trubice

- zablokovany ventilator

- prerusené pfipojeni manostatu

kotel vy&kava a zobrazuje se kdd poruchy E53 (viz tabulka v kapitole
9).

Termostat spalin (modely 24 - 1.24 - 1.14)

Tento termostat, jehoz senzor je umistén na levé Casti preruSovace
tahu, prerusi pfivod plynu k hofaku v pfipadé ucpaného kominu a/nebo
nedostatecného tahu.

V tomto pfipadé se kotel zablokuje a zobrazuje poruchu E03 (kapitola
10). V okamziku, kdy je odstranéna pfi¢ina zasahu, je mozné zopakovat
zapaleni tak, ze otocCite na okamzik (alespon na 2 sekundy) ovlada¢
z obrazku 2 do polohy (R).

Je zakazano vyradit z provozu tento bezpecnostni prvek.

Bezpecénostni termostat prehrati

Tento termostat, jehoZ senzor je umistén na vystupu do topeni, prerusi
pfivod plynu do k hoféku v pfipadé prehfati vody primarniho okruhu.
V tomto piipadé se kotel zablokuje a pouze v okamziku, kdy je odstra-
néna pfi¢ina zdsahu, je mozné zopakovat zapdleni tak, Zze otocite na
alespon 2 sekundy ovladac¢ z obrazku 2 do polohy (R).

Kotol je konstruovany tak, aby vyhovoval vS§etkym prislusnym eurépskym
normativnym predpisom, a je $pecialne vybaveny:
¢ Manostat pre modely s nitenym odvodom spalin (24 F - 1.24 F -

1.14F)

Tento manostat umozriuje zapalenie horaka len v pripade bezchybného
prevedenia odvodu spalin a prisavania.

Ak sa vyskytne jedna z nasledujucich poruch:

- upchana koncovka odvodu spalin

- upchana Venturiho trubica

- zablokovany ventilator

- prerus$ené pripojenie manostatu

kotol vyCkava a zobrazuje sa koéd poruchy E53 (vid' tabulka v kapitole 9).

¢ Termostat spalin (modely 24 - 1.24 - 1.14)

Tento termostat, ktorého senzor je umiestneny na lavej Gasti preruso-
vaca tahu, prerusi privod plynu k horaku v pripade upchaného kominu
alebo nedostato¢ného tahu.

V tomto pripade sa kotol zablokuje a zobrazuje poruchu E03 (kapitola
10). V okamihu, kedy je odstranena pri€ina zasahu, je mozné zopako-
vat zapalenie tak, ze otocite na okamih (aspori na 2 sekundy) ovlada¢
z obrazku 2 do polohy (R).

Je zakazané vyradit z prevadzky tento bezpec€nostny prvok.

¢ Bezpecnostny termostat prehriatia

Tento termostat, ktorého senzor je umiestneny na vystupe do kurenia,
prerusi privod plynu k horaku v pripade prehriatia vody primarneho
okruhu. V tomto pripade sa kotol zablokuje a iba v okamihu, ked' je
odstranena pri¢ina zasahu, je mozné zopakovat zapalenie tak, Ze otocite
na aspon 2 sekundy ovladac z obrazku 2 do polohy (R).
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Je zakazano vyradit z provozu tento bezpecnostni prvek.

Je zakazané vyradit z prevadzky tento bezpec€nostny prvok.

¢ lonizaéni kontrolni elektroda
lonizaéni elektroda zaru€uje bezpecnost v pfipadé nedostatku plynu
nebo neprovedeného zapaleni hlavniho horaku. V tomto pfipadé se kotel
zablokuje po 3 pokusech. Pro obnoveni normalniho chodu je nezbytné
otocit alespon na 2 sekundy ovlada¢ do polohy (R).
Hydraulicky spinac¢ tlaku
Tento spina¢ umoziuje zazehnuti hofaku pouze v pfipadé, ze tlak
v systému je vyssi nez 0,5 baru.
¢ Dobéh ¢erpadla v okruhu topeni
Dobéh ¢erpadla, provadény elektronicky, trva 3 minuty a je aktivovan ve
funkci vytapéni, po vypnuti hlavniho horaku diky zdsahu prostorového
termostatu.

¢ Dobéh ¢erpadla v okruhu TUV
Dobéh éerpgdla, provadény elektronicky, trva 30 sekund a je aktivovan
ve funkci TUV, po vypnuti hlavniho hofaku diky zasahu sondy.

Ochrana proti zamrznuti (okruh topeni a TUV)
Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu
vytapeéni, ktera se aktivuje, kdyz je teplota vody pfivadéné do systému
niz&i nez 5°C. Tato funkce uvede do provozu hofak, ktery pracuje az do
doby, kdy teplota pfivadéné vody dosahne hodnoty 30°C. Tato funkce
je aktivni pokud je kotel elektricky napajen, je pfivadén plyn, a pokud
je v systému predepsany tlak.
e Zablokovana cirkulace vody v primarnim okruhu (pravdépodobné
zablokované ¢erpadio)
V pfipadé zablokované nebo nedostate¢né cirkulace vody v primarnim
okruhu se kotel zablokuje a na displeji se zobrazuje kod poruchy E25
(kapitola 10).
¢ Funkce proti zablokovani ¢erpadla
V pfipadg, Ze neni vyzadovano teplo v okruhu topeni/TUV po dobu
24 hodin, aktivuje se automaticky na 10 sekund ¢erpadlo. Tato funkce
je aktivni pokud je kotel elektricky napajen.

¢ Funkce proti zablokovani trojcestného ventilu

V pfipadé, Ze neni vyzadovano teplo v okruhu topeni po dobu 24 hodin,
dojde k UpInému protoceni trojcestného ventilu. Tato funkce je aktivni
pokud je kotel elektricky napajen.

Hydraulicky pojistny ventil (okruh vytapéni)

Tento pojistny ventil (28 — obrazek 20), nastaveny na 3 bary, slouzi
okruhu vytapéni.

¢ loniza¢na kontrolna elektroda
loniza¢na elektréda zarucuje bezpe€nost v pripade nedostatku plynu
alebo neuplného zapalenia hlavného hordka. V tomto pripade sa kotol
zablokuje po 3 pokusoch. Pre obnovenie normalneho chodu je nevy-
hnutné otocit aspori na 2 sekundy ovlada¢ do polohy (R).

¢ Hydraulicky spina¢ tlaku
Tento spina¢ umoznuje zapalenie horaka iba v pripade, ak je tlak v sys-
téme vysSi nez 0,5 baru.

¢ Dobeh ¢erpadla v okruhu kurenia
Dobeh ¢erpadla, vykonavany elektronicky, trva 3 minuty a je aktivovany
vo funkciu vykurovania, po vypnuti hlavného hordka vdaka zasahu
priestorového termostatu.

e Dobeh &erpadla v okruhu TUV
Dobeh Eerpadla, vykonavany elektronicky, trva 30 sekind a je aktivovany
vo funkcii TUV, po vypnuti hlavného horaka vdaka zasahu sondy.

* Ochrana proti zamrznutiu (okruh kirenia a TUV)
Elektronické ovladanie kotla je opatrené funkciou proti zamrznutiu v okru-
hu vykurovania, ktora sa aktivuje, ked' je teplota vody privadzanej do
systému niz8ia ako 5°C. Tato funkcia uvedie do prevadzky horék, ktory
pracuje az do doby, ked teplota privadzanej vody dosiahne hodnoty 30°C.
Tato funkcia je aktivna ak je kotol elektricky napajany, je privadzany plyn,
a ak je v systéme predpisany tlak.

e Zablokovana cirkulacia vody v primarnom okruhu (pravdepodobne
zablokované ¢erpadlo)
V pripade zablokovanej alebo nedostatocnej cirkulacie vody v primarnom
okruhu sa kotol zablokuje a na displeji sa zobrazuje koéd poruchy E25
(kapitola 10).

¢ Funkcia proti zablokovaniu ¢erpadla
V pripade, Ze nie je vyzadované teplo v okruhu kdrenia/TUV po dobu 24
hodin, aktivuje sa automaticky na 10 sekund Eerpadlo. Tato funkcia je
aktivna ak je kotol elektricky napajany.

¢ Funkcia proti zablokovaniu trojcestného ventilu
V pripade, Ze nie je vyzadované teplo v okruhu kurenia po dobu 24 hodin,
dojde k Uplnému pretoceniu trojcestného ventilu. Tato funkcia je aktivna
ak je kotol elektricky napajany.

Hydraulicky poistny ventil (okruh vykurovania)
Tento poistny ventil (28 — obrazok 20), nastaveny na 3 bary, slizi okruhu
vykurovania.

Doporuc€ujeme, pfipojit pojistny ventil k odpadu se sifonem. Je zakazano
pouzivat pojistny ventil k vypousténi okruhu vytapéni.

Odporucame pripojit poistny ventil k odpadu so sifénom. Je zakazané
pouzivat poistny ventil k vypustaniu okruhu vykurovania.

Poznamka: | v pfipadé poruchy sondy NTC okruhu TUV je vyroba teplé
vody zajisténa. Kontrola teploty je v tomto pfipadé provadéna prostred-
nictvim sondy na vstupu.tydné ohfeje vodu v zasobniku na teplotu vyssi
nez 60 °C. (tato funkce je v provozu pouze v pfipadé, Zze v uplynulych 7
dnech teplota vody nepiekrocila 60°C).

Poznamka: | v pripade poruchy sondy NTC okruhu TUV je vyroba teplej
vody zaistena. Kontrola teploty je vtomto pripade vykonavana prostrednic-
tvom sondy na vstupe. Tyzdne ohreje vodu v zasobniku na teplotu vysSiu
ako 60 °C. (tato funkcia je v prevadzke len v pripade, Ze v uplynulych 7
drioch teplota vody neprekrocila 60°C).

Umisténi zapalovaci elektrody
a kontrola plamene

Umiestnenie zapalovacej elektrody
a kontrola plamena

) 7~

obrazek 12 / obrazok 12
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Kontrola parametr( spalovani

m Kontrola parametrov spalovania

Pro méreni ucinnosti spalovani a rozboru spalin pfi provozu, jsou modely
kot s nucenym odtahem spalin vybaveny dvéma méficimi body, které
jsou umistény na koaxialni spojce a jsou uréeny pfimo k tomuto speci-
fickému ucelu.

Jeden bod je na odtahu spalin a pomoci néj je mozné provéfit spravné
sloZeni spalin a U¢innost spalovani.

Druhy bod je na sani spalovaciho vzduchu. V tomto bodé je mozné provérit
pfipadnou zpétnou cirkulaci spalin, jedna-li se o koaxialni odtah spalin.
V bodé odtahu spalin je mozné zjistit nasledujici udaje:

e teplotu spalin;

¢ koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhli¢itého (CO,);

e koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Teplota spalovaciho vzduchu musi byt mérena v bodé okruhu sani vzduchu
pomoci méfici sondy, ktera se vlozi do hloubky cca 3cm.

Poznamka: pro nastaveni na jmenovity vykon viz kapitola 19.

U modelld s odtahem spalin do komina je nezbytné udélat otvor do odtahu
spalin. Tento otvor musi byt ve vzdalenosti od kotle, kterd bude 2-krat
vétsi nez vnitfni prdmér odtahu spalin.

Pomoci tohoto otvoru mohou byt zjiStovany nasledujici Udaje:

e teplota spalin;

¢ koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhli¢itého (CO,);

e  koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Méreni tepoty spalovaného vzduchu musi byt provadéno v blizkosti
vstupu vzduchu do kotle.

Otvor, ktery musi byt vyfezan odpovédnym technikem pfi uvedeni kotle
do provozu, musi byt nasledné uzavren tak, aby byla zaru¢ena tésnost
odtahu spalin béhem normalniho provozu.

Pre meranie uc¢innosti spalovania a rozboru spalin pri prevadzke st mo-
dely kotlov s nitenym odvodom spalin vybavené dvomi meracimi bodmi,
ktoré su umiestnené na koaxialnej spojke a su uréené priamo k tomuto
$pecifickému ucelu,

Jeden bod je na odvode spalin a jeho pomocou je mozné preverit spravne
zloZenie spalin a ucinnost spalovania.

Druhy bod je na prisavani spalovacieho vzduchu. V tomto bode je mozné
preverit pripadnu spatnu cirkulaciu spalin, ak ide o koaxialny odvod spalin.
V bode odvodu spalin je mozné zistit nasledujice udaje:

e teplotu spalin

* koncentréciu kyslika (O,) alebo oxidu uhli¢itého (CO,)

e koncentraciu oxidu uholnatého (CO)

Teplota spalovacieho vzduchu musi byt merana v bode okruhu prisavania
vzduchu pomocou meracej sondy, ktord sa vloZi do hibky cca 3 cm.
Poznamka: pre nastavenie na menovity vykon vid' kapitola 19.

Pri modeloch kotlov s odvodom spalin do komina je nutné vytvorit otvor
do odvodu spalin. Tento otvor musi byt vo vzdialenosti od kotla, ktora
bude 2 krat vac¢sia nez vnutorny priemer odvodu spalin.

Pomocou tohto otvoru mézu byt zistované nasledujuce udaje:

¢ teplotu spalin

* koncentréciu kyslika (O,) alebo oxidu uhli¢itého (CO,)

e koncentraciu oxidu uholnatého (CO)

Teplota spalovacieho vzduchu musi byt merana v bode okruhu prisavania
sa musi merat v blizkosti vstupu vzduchu do kotla.

Otvor, ktory musi vyrezat zodpovedny technik pri uvedeni kotla do preva-
dzky, musi byt nasledne uzavrety tak, aby bola zaru¢ena tesnost obvodu
spalin v priebehu normalnej prevadzky.

Udaje o pritoku vody/vytlaéné vysce
na vystupu kotle

Udaje o prietoku vody/vytlaénej vyske
na vystupe kotla

Pouzity typ ¢erpadla se vyznacuje vysokou vytlaénou vyskou s moznosti
pouziti na jakémkoli typu systému vytapéni, at uz jednotrubkovém ¢i
dvoutrubkovém. Automaticky odvzdusiiovaci ventil, zabudovany v télese
Cerpadla, umozniuje rychlé odvzdusnéni systému vytapéni.

Pouzity typ Cerpadla sa vyznacuje vysokou vytlaénou vy$kou s moznostou
pouzitia na akykolvek typ systému vykurovania - jedno &i dvojtrubkovy.
Automaticky odvzdu$iovaci ventil zabudovany v telese ¢erpadla umoz-
fiuje rychle odvzdusnenie systému kurenia.

graf 1

0, %%
5
E 45
g 4
D 35
S 5
< 25
Q2 h N
§1,5 R
£

R

0

0 200 400 600 800 1000 1200

PRUTOK I/h / PRIETOK I/h

Pripojeni vnéjsi sondy

E Pripojenie vonkajsSej sondy

Po pfipojeni venkovni sondy, slouzi ovlada¢ regulace topeni pro nastaveni
topné kfivky. Posun topné krivky Kt v rozsahu od 0 do 90 se provadi stisk-
nutim tlagitek +/- lll viz. graf &. 2.

(Pro teplotu topné vody 75 °C pfi -15 °C asi 24 kfivka jak vyplyva z grafu)

Zvazok kablov, ktoré vystupuju z dosky kotla, obsahuje aj dva vodice
CERVENEJ FARBY s ochrannym ptizdrom.

Napojte vonkajsiu sondu na konce tychto vodicov.

Ak je pripojena vonkajSia sonda, je mozné zmenit krivku ,kt“ (Graf 1)
stisnutim tlagidiel +/- Il
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Pripojeni externiho zasobniku

Pripojenie externého zasobnika

Modely 1.24 F-1.24-114F-1.14

PRIPOJENI SONDY ZASOBNIKU

Kotel je z vyroby nastaven na pfipojeni externiho zasobniku. Po odstranéni
elektrického odporu pfipojte sondu NTC prednosti TUV, ktera je doda-
véana jako pfislusenstvi, ke svorkam svorkovnice.Senzor sondy musi byt
umistén do pfislusné zdirky v zasobniku. Regulaci teploty TUV (35"...60°C)
Ize provést pomoci tladitek +/- Wy,

Modely 1.24 F-1.24 - 114 F - 1.14

PRIPOJENIE SONDY ZASOBNIKA

Kotol je z vyroby nastaveny na pripojenie externého zasobnika. Po od-
straneni elektrického odporu pripojte sondu NTC prednosti TUV, ktora je
dodavana ako prisluSenstvo, ku svorkam svorkovnice. Senzor sondy musi
byt umiestneny do prisluSného ulozenia v zasobniku. Regulaciu teploty

TUV (35°...60°C) je mozné vykonat pomocou tlagidiel +/- My,

Legenda

UB zasobnik

UR topeni

V3V vnéjsi trojcestny ventil

M2 pfipojovaci svorkovnice

SB sonda prednosti TUV zasobniku
MR vstup do topeni

MB vstup do zasobniku

RR zpatecka topeni/zasobniku

Legenda

UB zasobnik

UR kurenie

V3V vonkajsi trojcestny ventil

M2 pripojovacia svorkovnica

SB sonda prednosti TUV zasobnika
MR vstup do kudrenia

MB vstup do zasobnika

RR spiato¢ka kurenia/zasobnika

obrazek 13 / obrazok 13

RR

SB

. UB

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda parametr FO3 = 03 (kapitola 21).
Elektrické pfipojeni motoru tficestného ventilu
(modely 1.24 F-1.24 - 1.14F - 1.14)

Motor tficestného ventilu a pfislusné kabely jsou dodavany oddélené
jako sada. Pripojte motor tficestného ventilu podle popisu v navodu
pfislusenstvi.

POZNAMKA: Skontrolujte, & sa parameter FO3 = 03 (kapitola 21).

Elektrické pripojenie motora trojcestného ventilu
(modely 1.24 F -1.24 - 1.14 F - 1.14)

Motor trojcestného ventilu a prislusné kable si dodavané oddelene ako
sada. Pripojte motor trojcestného ventilu podla popisu v navode prislu-
Senstva.

Roc¢ni udrzba

ﬂ Roéna udrzba

K zajisténi optimalniho provozu kotle je nezbytné jednou roéné provadét

nasledujici kontroly:

e kontrola stavu a té&snosti t&ésnéni okruhu plynu a spalovani;

e kontrola stavu a spravného umisténi zapalovaci a ioniza¢ni elektrody
(viz kapitola 19);

e kontrola stavu hofdku a jeho upevnéni na hlinikové pfirubé;

kontrola pfipadnych necistot uvnitf spalovaci komory, pfi Uklidu pouzijte

vysavac;

kontrola spravného nastaveni plynové armatury;

kontrola pretlaku v topném systému

kontrola pretlaku v expanzni nadobé

kontrola spravného fungovani ventilatoru;

kontrola spravného tahu vedeni odkoureni a sani.

K zaisteniu optimalnej prevadzky kotla je nutné jeden krat roéne vykonat

nasledujuce kontroly:

e kontrola stavu a tesnosti tesneni okruhu plynu a spalovania;

e kontrola stavu a spravneho umiestnenia zapalovacej a ionizacnej
elektrody (vid' kapitola 19);

e Kkontrola stavu horaka a jeho upevneni na hlinikovej prirube;

kontrola pripadnych necistét vo vnutri spalovacej komory, pri Cisteni

pouzite vysavac;

kontrola spravneho nastavenia plynovej armatury;

kontrola pretlaku vo vykurovacom systéme

kontrola pretlaku v expanznej nadobe

kontrola spravneho fungovania ventilatora;

kontrola spravneho tahu vedenia oddymenia a prisavania.

UPOZORNENI

Pred provedenim jakéhokoli zasahu se ujistéte, Ze kotel neni elektricky
napajen. Po provedeni Udrzby vratte ovladace a/nebo provozni para-
metry kotle do plvodniho stavu.

UPOZORNENIE

Pred vykonanim akéhokolvek zasahu sa uistite, Ze kotol nie je elektric-
ky napajany. Po prevedeni Udrzby vratte ovladace alebo prevadzkové
parametre kotla do pévodného stavu.
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obrazek 14 / obrazok 14

UPOZORNENI

Davejte maximalni pozor pfi demontazi jednotlivych ¢asti hydraulické
jednotky. Nepouzivejte ostré predméty, nepouzivejte velkou silu pfi
odstranovani upevriovacich svore.

UPOZORNENIE

Pred vykonanim akéhokolvek zésahu sa uistite, Ze kotol nie je elektric-
ky napajany. Po prevedeni udrzby vratte ovladace alebo prevadzkové
parametre kotla do pévodného stavu.

Cisténi filtrh

E Cistenie filtrov

Kotel je vybaven filtrem na studenou vodu, ktery je umistény na hyd-

raulické jednotce. V pfipadé Cisténi postupujte nasledovné:

Vypustte vodu z okruhu TUV;

odsroubujte matici z pritokového ¢idla (obrazek 14);

sundejte ¢idlo a pfislusny filtr;

odstrante pfipadné necistoty.

DULEZITE:

v pfipadé vymény a/nebo ¢isténi o-krouzkd hydraulické jednotky nepou-
zivejte olejova nebo mastna maziva ale pouze pfipravek Molykote 111.

Kotol je vybaveny filtrom na studenu vodu, ktory je umiestneny na hyd-
raulickej jednotke. V pripade Cistenia postupuijte nasledovne:

Vypustte vodu z okruhu TUV;

odskrutkujte maticu z prietokového Cidla (obrazok 14);

dajte dolu ¢&idlo a prislusny filter;

odstrante pripadné necistoty.

DOLEZITE:

v pripade vymeny alebo Cistenia o-kruzkov hydraulickej jednotky nepo-
uzivajte olejové alebo mastné maziva ale len pripravok Molykote 111.

Odstranéni vodniho kamene z okruhu TUV m Cistenie vodného kamena z obvodu TUV

Vygisténi okruhu TUV je mozné provést bez nutnosti vyjmuti sekundarniho
vyméniku, pokud byla spodni deska kotle pfedem opatfena specialnim
kohoutem (na objednavku), umisténymi na vstupu a na vystupu TUV.

Pro vycisténi kotle je nezbytné:

e uzavfit napoustéci kohout uzitkové vody

vypustit pomoci vypoustéciho kohoutu vodu ze sanitarniho okruhu
uzavfit vypoustéci kohout uzitkové vody

odsSroubovat dvé zatky na uzaviracich kohoutech

vyjmout filtry

Pokud kotel neni vybaven specialnim kohoutem, je nezbytné odmontovat
sekundarni vyménik podle pokynl v nasledujici kapitole a vygistit ho sa-
mostatné. Doporuc¢ujeme odstranit vodni kdmen také na sedle a pfislusné
sondé NTC umisténé v okruhu TUV.

Pro ¢isténi vyméniku a nebo okruhu TUV doporucujeme pouzit Cillit FFW-
-AL nebo Benckiser HF-AL.

Cistenie okruhu Gzitkovej vody je mozné robit bez demontaze sekundarne-
ho vymenniku, ak bol panel opatreny na zaciatku $pecifickym kohutikom
(dodavanym na pozadanie) inétalovanym na vystupe TUV.

Cistenie vykonavajte nasledujlicim spésobom:

e Zatvorte kohutik vstupu uzitkovej vody

* Vyprazdnite vodu z okruhu TUV pomocou kohtitika uZivatela

e Zatvorte kohutik vystupu uzitkovej vody

e Odstrante svorku 1E na obrazku 16

e Snimte filter (2E obr. 16).

Pokial kotol nie je vybaveny $pecidlnym pfislusenstvom, je treba demonto-
vat sekundarny vymennik podla pokynov v nasledujicom odseku a ogistit
ho oddelene. Odporu¢ame odstranit vodny kamen aj z uloZenia a z prislus-
nej sondy NTC inétalovanej v okruhu TUV (obrazok 16D).

Pre &istenie vymenniku a/alebo okruhu TUV odporti¢ame pouzit pripravky
Cillit FFW-AL alebo Benckiser HF-AL.

Odstranéni vodniho kamene z okruhu TUV m Demontaz sekundarneho vymenniku

Vyménik voda-voda z nerezovych ocelovych desek Ize snadno odmon-

tovat normalnim Sroubovakem podle nasledujiciho postupu:

* vypustte systém, je-li to mozné tak pouze kotel, pfisluSnym vypoustécim
kohoutem;

¢ vypustte vodu z uzitkového okruhu;

¢ vySroubujte dva upevihovaci Srouby (viditelné zepredu) vyméniku voda-
-voda a vyjméte ho z jeho ulozeni (obr. 17).

Panelovy (platriovy) sekundarny vymennik voda-voda z nehrdzavejlcej

ocele je mozné lahko odmontovat pomocou beZzného skrutkovaca podlia

nasledujuceho popisu:

e pomocou prislusného vypustiaceho ventilu vypustite vodu zo systému,
pokial mozno iba z kotla;

* vypustite vodu z okruhu TUV;

e odstrarite dve upevriovacie skrutky, viditelné na ¢elnej strane, vymen-
niku voda-voda a vyberte ho z jeho uloZenia (obr. 16B).




Funkéni schéma okruhu

Funkéna schéma okruhov

24F

Legenda:

Cerpadlo s oddélovagem vzduchu
Trojcestny ventil

Motor trojcestného ventilu
Manometr

Odnimatelny filtr okruhu topeni
Napoustéci ventil kotle
Odnimatelny filtr studené TUV
Sonda prednosti TUV

Sonda NTC TUV

10 Automaticky by-pass

11 Hydraulicky tlakovy spina¢

12 Vypoustéci ventil kotle

13 Pojistny ventil

14 Deskovy vymeénik

15 Plynova armatura

16 Plynova rampa s tryskami

17 Sonda NTC topeni

18 Kontrolni elektroda plamene
19 Bezpecénostni termostat

20 Vyménik voda — koureni

21 Sbérac¢ spalin

22 \entilator

23 Venturiho trubice

24 Misto odbéru pozitivniho tlaku
25 Misto odbéru negativniho tlaku
26 Vzduchovy tlakovy spina¢

27 Horak

28 Expanzni nadoba

©CONOOGOAWN=
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vystup dd topeni
vystup do kdrenia

/

’I.,\‘O/\, jstup blyh
TUV

vystup
Tuv

| o
| 6y 4]

vstup " zpateka topeni

Tw spiatocka kirenia

vstup
TUV
Legenda:

Cerpadlo s odvodom vzduchu
Trojcestny ventil

Motor trojcestného ventilu
Manometer

Vytiahovaci filter okruhu kurenia
Napustaci kohutik kotla

Senzor prednosti TUV
Sonda NTC TUV

©CoONOOUHAWN =

10 Zatvaraci ventil na automatickom by-passu

11 Hydraulicky diferencialny spina¢
12 Vypustaci kohutik kotla

13 Bezpecénostny ventil

14 Sekundarny doskovy vymennik
15 Plynova armatura

16 Plynova rampa s tryskami

17 Sonda NTC kurenia

18 Zapalovacia elektréda/kontrolna elektréda plamena

19 Bezpecnostny termostat

20 Primarny vymennik

21 Odvod spalin

22 \lentilator

23 Venturi

24 Miesto odberu pozitivneho tlaku
25 Miesto odberu negativneho tlaku
26 Tlakovy spina¢ vzduchu

27 Horak

28 Expanzo

22

Vytiahovaci filter okruhu studenej Uzitkovej vody
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Legenda:
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22

Cerpadlo s oddélovagem vzduchu
Trojcestny ventil

Motor trojcestného ventilu
Manometr

Odnimatelny filtr okruhu topeni
Napoustéci ventil kotle
Odnimatelny filtr studené TUV
Sonda prednosti TUV

Sonda NTC TUV

Automaticky by-pass
Hydraulicky tlakovy spina¢
Vypoustéci ventil kotle
Pojistny ventil

Deskovy vyménik

Plynova armatura

Plynova rampa s tryskami
Sonda NTC topeni

Kontrolni elektroda plamene
Bezpecénostni termostat
Vymeénik voda — koureni
Convogliatore fumi

Termostat spalin

DGEOADG0000001

23 Horak
24 Expanzni nadoba
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| o
vystup do topeni L w)
vystup do kirenia N

vystup
Tuv

vystup
Tuv

piyn

vstup
TU

vstup
TV

- /..\\

o~/ gpatecka topeni
spiatocka kurenia

Legenda:

Cerpadlo s odvodom vzduchu

Trojcestny ventil

Motor trojcestného ventilu

Manometer

Vytiahovaci filter okruhu kdrenia

Napustaci kohutik kotla

Vytiahovaci filter okruhu studenej Uzitkovej vody
Senzor prednosti TUV

Sonda NTC TUV

Zatvaraci ventil na automatickom by-passu
Hydraulicky diferencialny spina¢

Vypustaci kohutik kotla

Bezpec¢nostny ventil

14 Sekundarny doskovy vymennik

15 Plynova armatura

16 Plynova rampa s tryskami

17 Sonda NTC kurenia

18 Zapalovacia elektréda/kontrolna elektréda plameria
19 Bezpecnostny termostat

20 Primarny vymennik

21 Odvod spalin

22 Termostat spalin

23 Horak

24 Expanzomat

©CONOOUAWN =
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124F-1.14F

vystup do topeni
vystup do kurenia

Legenda:

Cerpadlo s oddélovagem vzduchu
Manometr

odnimatelny filtr okruhu topeni
Napoustéci ventil kotle
Automaticky by-pass
Hydraulicky tlakovy spina¢
Vypoustéci ventil kotle
Pojistny ventil

Plynova armatura

10 Plynova rampa s tryskami

11 Sonda NTC topeni

12 zapalovaci elektroda/elektroda jisténi plamene
13 Bezpecnostni termostat

14 Primarni vymeénik

15 Sbérac spalin

16 Ventilator

17 Venturiho trubice

18 Misto odbéru pozitivniho tlaku
19 Misto odbéru negativniho tlaku
20 Manostat

21 Horak

22 Expanzni nadoba

©CONOOGOHAWN =
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plyn

vstup zpétecka topeni
Tuv

spiatocka kurenia

vstup
TOv

. 21

n

Legenda:
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10
1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

Cerpadlo s odvodom vzduchu
Manometer

Vytiahovaci filter okruhu kurenia
Napustaci kohutik kotla
Zatvaraci ventil na automatickom by-passu
Hydraulicky diferencialny spina¢
Vypustaci kohutik kotla
Bezpecnostny ventil

Plynova armatura

Plynova rampa s tryskami
Sonda NTC kurenia

Zapalovacia elektréda/kontrolna elektréda plamena
Bezpecnostny termostat
Primarny vymennik

Odvod spalin

Ventilator

Venturi

Miesto odberu pozitivneho tlaku
Miesto odberu negativneho tlaku
Tlakovy spina¢ vzduchu

Horak

Expanzomat
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1.24 -

1.14 %

vystup do topeni
vystup do kdrenia

Legenda:

©CoONOOGRWN=

10
1
12
13
14
15
16
17

Cerpadlo s oddélovagem vzduchu
Manometr

Odnimatelny filtr okruhu topeni
Napoustéci ventil kotle
Automaticky by-pass

Hydraulicky tlakovy spina¢
Vypoustéci ventil kotle

Pojistny ventil

Plynova armatura

Plynova rampa s tryskami

Sonda NTC topeni

Zapalovaci elektroda/elektroda jisténi plamene
Bezpecénostni termostat

Primarni vyménik

Sbérac spalin

Termostat spalin

Horak

18 Expanzni nddoba

obrazek 18 / obrazok 18

plyn vstup
TuvV
vstup
TUvV

zpatecka topeni
spiatocka kurenia

Legenda:

©CoONOOOGOHAWN=

10
1
12
13
14
15
16
17

¢erpadlo s odvodom vzduchu

manometer

vytiahovaci filter okruhu kurenia

napustaci kohutik kotla

zatvaraci ventil na automatickom by-passu
hydraulicky diferencidlny spinac¢

vypustaci kohutik kotla

bezpe&nostny ventil

plynova armatura

plynova rampa s tryskami

sonda NTC kurenia

zapalovacia elektréda/kontrolna elektroda plamena
bezpeénostny termostat

primarny vymennik

odvod spalin

termostat spalin

horak

18 expanzomat
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Schéma pfipojeni konektort

E Schéma pripojenia konektorov

24F

ZAPALOVACI ELEKTRODA / ELEKTRODA JISTENT PLAMENE
MENA

ZAPAQVACIA ELEKTRODA / KONTROLA ISTENIA PLAI

=

o900
o000

GND

VENTILATOR

SONDA PREDNOSTI TUV
SENZOR PREDNOSTI TOV

—{_— 1
s o3
= _ 3l
== — 3055
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(
SONDA NTG OKRUHU TUV
SONDA NTC OKRUHU TOV

HYDRAULICKY TLAKOVY SPINAC
HYDRAULICKY TLAKOVY SPINAG

Barva dratki

C = svétle modra

M = hnéda
N =cerna
R = Cervena

GN = Zluto/zelena
B = bila

Farba vodicov
G = Svetlomodra

M = Hneda

N - Cierna

R - Cervena

GN = Zltozelena
B = Biela

V - Zelena

PROSTOROVY TERMOSTAT / DALKOVE OVLADANI

PRIESTOROVY TERMOSTAT / DIALKOVE OVLADANIE

SONDA NTC OKRUHU TOPENT
[SONDA NTC OKRUHU KURENIA

BEZPECNOSTNI TERMOSTAT
|_) | BEZPECNOSTNY TERMOSTAT X :\F‘%M @
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Predpisy a zasady

m Predpisy a zasady

Instalaci kotle smi provést pouze firma odborné zplsobila dle pfislusnych
Geskych zakon(, norem a predpisd.

Po montazi kotle musi pracovnik, ktery proved! instalaci, seznamit uzi-
vatele s provozem kotle a s bezpe¢nostnimi pfistroji a musi mu predat
alespor navod k obsluze. Plynovy kotel smi byt uveden do provozu pouze
na druh plynu, ktery je uveden na vyrobnim Stitku a v dokumentaci kotle.
P¥i provedeni zamény topného plynu je nutno nové parametry oznacit.
Napojeni na rozvod plynu musi byt provedeno podle projektu chvaleného
plynérnou v souladu s CSN EN 1775. Pied uvedenim plynového rozvodu
do provozu musi byt provedena tlakova zkouska a revize plynového
zafizeni. Napojeni na rozvod vody musi byt v souladu s CSN 060830.
Kotel se stupném elektrického kryti IP-44 smi byt montovan i do koupelen,
umyvéren a podobnych prostort pfi spinéni podminek CSN 332000-7-
701 a norem souvisejicich. Toto umisténi volte jen tehdy, neni-li opravdu
jina moznost.

Kotel je mozno instalovat jen do prostiedi obydejného dle CSN 332000-
3 bez nadmérné prasnosti, bez horlavych &i vybusnych, korozivnich &i
mastnych vypard.

Prach vnaseny do kotle spalovacim vzduchem postupné zanasi funkéni
Casti horaku a vyméniku tepla a zhorSuje tak jejich funkci i ekonomiku
provozu.

PFi navrhu umisténi kotle je nutno respektovat predpisy o bezpecnych
vzdalenostech od hotlavych hmot dle CSN 061008.

Stupei holavosti stavebnich hmot stanovuje CSN EN 13501-1+A1: 2010
(Pozéarni klasifikace stavebnich vyrobkl a konstrukci staveb - Cast 1:
Klasifikace podle vysledkd zkousek a reakce na ohen).

Na tepelné zafizeni a do vzdalenosti mensi, nez je jeho bezpecna vzda-
lenost, nesméji byt kladeny pfedméty z hoflavych hmot (bezpecna vzda-
lenost spotrebi¢e od hoflavych hmot je ve sméru hlavniho salani 50mm
a v ostatnich smérech 10 mm).

Pfed zapocCetim praci, které mohou mit za nasledek zménu prostredi
v prostoru, v némz je tepelné zafizeni instalovano (napf. pfi praci s naté-
rovymi hmotami, lepidly apod.), je nutné odstaveni spotfebice z provozu.
Je zakazano jakékoli zasahovani do zajisténych soucasti spotrebice. Po
nainstalovani spotrebice prodejte obal sbérnym surovinam, a pfipadné
umistéte prebalovou folii do sbérnych kontejnerll na plasty. Spottebic¢
a jeho ¢asti po ukonceni zivotnosti prodejte do sbérnych surovin.

Kotle provedeni B, .

U kotll s odvodem spalin kominem do venkovniho prostiedi je nutno
respektovat CSN 734210 a 734201. Pojistka proti zp&tnému toku spalin
nesmi byt vyfazena z provozu. Neodborné zasahy do pojistky zpétného
toku spalin jsou zivotu nebezpecné. Montaz pojistky zpétného toku
spalin smi provadét pouze servisni pracovnik s pouzitim origindlnich dild
od vyrobce. V pfipadé opakovaného vypnuti kotle pojistkou zpétného
toku spalin je nutné kontaktovat servisni firmu. Skute¢na ¢ekaci doba pfi
vypnuti kotle pojistkou zpétného toku spalin je 15 minut.

Musi byt rovnéz zabezpecen neomezeny pfisun vzduchu z venkovniho
prostredi az ke kotli, jinak dojde k nebezpeénému proudéni spalin z kot-
le zpét do mistnosti stejné tak, jako by byl napf. ucpan odvod spalin
kominem!

Do objektu, kde je umistén takovy kotel, nesmi byt instalovany odsavaci
vzduchové ventilatory (vétrani zachodd, koupelen, kuchyni apod.). Dobie
provedené tésnéni oken a dvefi silné omezi moznost nasavani vzduchu
témito jinak nevnimanymi otvory.

Kotel zasadné nemontujte do skfing, a to nejen z divodu potieby vzduchu
pro spalovani, ale i proto, ze pfi poruse pfivodu vzduchu nebo odtahu
spalin proudi spaliny z kotle usmérfiovacem tahu zpét do prostoru, kde je
kotel umistén, a to tak dlouho, nez je hofeni zastaveno pojistkou proti zpét-
nému toku spalin — spalinovym termostatem. Pro zajisténi co nejrychlejsiho
nabéhu odtahu spalin do komina (zejména po provoznich prestavkach
nebo v |été) je zasadné spravné provést prvni svislou ¢ast koufovodu nad
kotlem nejvyssi (minimalné 40 cm), potom teprve pfipadné oblouky atd.
Vodorovné ¢asti koufovodU je nutno provadét se stoupanim od kotle na-
horu ke kominu a vzdy co nejkatsi. Koufovod mezi kotlem a sopouchem
komina musi byt proveden tak, aby byl tésny, av§ak snadno demonto-
vatelny pro Cisténi a kontrolu.

Kotle provedeni C (C,, nebo C,, C,,, C,,, C.) s uzavienou spalova-
ci komorou, s pfivodem spalovaciho vzduchu do kotle potrubim
z venkovniho prostiedi a odvodem spalin potrubim do venkovniho
prostredi.

Respektujte , Technicka pravidla TPG 800 01 Vyusténi odtahtd spalin

Indtalaciu kotla smie vykonat len firma odborne spdsobila podla prislus-
nych slovenskych zakonov, noriem a predpisov.

Po montazi kotla musi pracovnik, ktory vykonal inStalaciu, zoznamit
uzivatela s prevadzkou kotla a s bezpe¢nostnymi predpismi, a musi mu
odovzdat aspon navodu na obsluhu. Plynovy kotol smie byt uvedeny
do prevadzky len na druh plynu, ktory je uvedeny na vyrobnom Stitku
a v dokumentécii kotla. Pri zamene plynu je nutné nové parametre oznacit.
Napojenie na rozvod plynu musi byt vykonané podla projektu schvaleného
plynarfiou v sulade s STN EN 1775. Pred uvedenim plynového rozvodu do
prevadzky musi prebehnut tlakova skuska a revizia plynového zariadenia.
Napojenie na rozvod vody musi byt v sulade s STN 06 0830.

Kotol so stupfiom elektrického krytia IP-44 smie byt montovany aj do
kupelni, umyvarni a podobnych priestorov pri spineni podmienok STN
332000-7-701 a noriem suvisiacich. Toto umiestnenie volte len vtedy, ak
nie je skuto€ne ina moznost.

Kotol je mozné inStalovat len do prostredia obycajného podla STN
33 2000-1 bez nadmernej prasnosti, bez horlavych alebo vybusnych,
korozivnych alebo mastnych vyparov.

Prach vnasany do kotla spalovacim vzduchom postupne zanasa funkéné
Casti horaka a vymennika tepla a zhorSuje tak ich funkciu aj ekonomiku
prevadzky.

Pri navrhu umiestnenia kotla je nutné reSpektovat predpisy o bezpe&nych
vzdialenostiach od horlavych hmét podla STN 92 0300.

Stupen horlavosti stavebnych hmét stanovuje STN EN 13501-1+A1 Kla-
sifikacia poziarnych charakteristik stavebnych vyrobkov a prvkov stavieb.
Cast 1: Klasifikacia vyuzivajica Udaje zo skusok reakcie na oheri.

Na tepelné zariadenie a do vzdialenosti mensej nez je jeho bezpecna
vzdialenost nesmu byt kladené predmety z horlavych hmét (bezpecna
vzdialenost spotrebi¢a od horlavych hmét je v smere hlavného salania
50mm a v ostatnych smeroch 10 mm).

Pred zahajenim prace, ktora méze mat za nasledok zmenu prostredia
v priestore, v ktorom je tepelné zariadenie inStalované (napr. pri préci
s naterovymi hmotami, lepidlami a pod.), je nutné odstavenie spotrebi¢a
z prevadzky.

Akékolvek zasahovanie do zaistenych sucasti spotrebica je zakazané.
Po instalacii spotrebi¢a odovzdajte obal zbernym surovinam, a pripadne
umiestnite prebalovu féliu do zbernych kontajnerov na plasty. Spotrebic
a jeho Casti po ukonceni zivotnosti odovzdajte do zbernych surovin.

Kotly vyhotovenie B,

V pripade kotlov s odvodom spalin kominom do vonkajsieho prostredia
je nutné reSpektovat STN 73 4210 a STN 73 4201. Poistka proti spat-
nému toku spalin nesmie byt vyradena z prevadzky. Neodborné zasahy
do poistky spatného toku spalin su Zivotu nebezpecné. Montaz poistky
spatného toku spalin smie vykonavat len servisny pracovnik s pouzitim
originalnych dielov od vyrobcu. V pripade opakovaného vypnutia kotla po-
istkou spatného toku spalin je nutné kontaktovat servisnu firmu. Skuto¢na
Cakacia doba pri vypnuti kotla poistkou spatného toku spalin je 15 minut.
Musi byt zabezpe€eny aj neobmedzeny prisun vzduchu z vonkajSieho
prostredia az ku kotlu, inak déjde k nebezpecnému prudeniu spalin z kotla
spat do miestnosti tak, ako keby bol napr. upchany odvod spalin kominom!
Do objektu, kde je umiestneny taky kotol, nesmu byt inStalované odsa-
vacie vzduchové ventilatory (vetranie zachodov, kupelni, kuchyn a pod.).
Dobré tesnenie okien a dveri vyrazne obmedzi moznost nasavania vzdu-
chu tymito inak nevnimanymi otvormi.

Kotol zasadne nemontujte do skrine, a to nielen z dévodu potreby
vzduchu pre spalovanie, ale aj preto, ze pri poruche privodu vzduchu
alebo odvodu spalin prudia spaliny z kotla usmerfiovacom tahu spéat do
priestoru, kde je kotol umiestneny, a to tak dlho, nez je horenie zastave-
né poistkou proti spatnému toku spalin — spalinovym termostatom. Pre
zaistenie €o najrychlejSieho nabehu odvodu spalin do komina (najma po
prevadzkovych prestavkach alebo v lete) je zasadne spravne, aby prva
zvisla ¢ast dymovodu nad kotlom bola najvyssia (minimalne 40 cm), az
potom pripadné obluky atd’.

Vodorovné €asti dymovodov je nutné vyhotovit so stipanim od kotla hore
ku kominu a vzdy ¢o najkratsie. Dymovod medzi kotlom a tahom komina
musi byt vyhotoveny tak, aby bol tesny, avSak lahko demontovatelny pre
Cistenie a kontrolu.

Kotly vyhotovenie C (C,,alebo C,,, C,,, C,,, C.,) s uzavretou spalovacou
komorou, s privodom spal'ovacieho vzduchu do kotla potrubim z vonka-
jSieho prostredia a odvodom spalin potrubim do vonkajsieho prostredia.
Respektujte , Technické pravidla TPG 800 01 Vyustenie odvodov spalin
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od spotfebi¢l na plynna paliva na venkovni zdi (fasadé)“ od GAS, s.r.o.
Praha.

Spaliny odchazejici z kotle do ovzdusi obsahuji znaéné mnozstvi vodni
pary, ktera vznikne spalenim topného plynu. Tento jev existuje u kazdé-
ho kotle jakékoliv znacky. Pfi navrhu potrubi pro odvod spalin je nutno
tento zakonity jev respektovat a poéitat s tim, ze spaliny vyfukované
z vydechového kose potrubi pfed fasadu mohou byt vétrem strhavany
zpét na fasadu, kde se pak vodni para ze spalin srazi a sténu navihcuje!
Vodni para kondenzuje ze spalin i ve vyfukovém potrubi a vytéka na konci
vydechovym kosem ven. Vydech je proto potfeba navrhnout v takovém
misté, kde kapajici kondenzat nezpUlsobi potize — napt. namrazu na
chodniku apod. Horizontalni potrubi musi byt spadovano dolli ve sméru
proudéni spalin (POZOR - je to opa¢né, nez u kotld s odvodem spalin do
kominal) Vzduchové i spalinové potrubi musi byt provedeno tak, aby bylo
tésné, ale snadno demontovatelné pro kontrolu, ¢isténi i opravy. Napf.
u souosého koaxialniho provedeni vzduchového a spalinového potrubi se
spalovaciho vzduchu, coz zakonité zplsobi zhorSeni spalovani, které se
projevi zvySenim obsahu kysliéniku uhelnatého CO ve spalinach. Pronikani
spalin do vzduchového potrubi je mozno také zjistit mérenim mnozstvi
kysliéniku uhli¢itého na sondach hrdla nad kotlem.

Vzduchové i spalinové potrubi horizontalni ¢i vertikalni musi byt na své
trase dobfe upevnéno ¢i podepreno tak, aby nebyl naruSen potfebny
spad potrubi a kotle nebyl nadmérné zatézovan. Pfi prlichodu stavebni
konstrukci nesmi byt potrubi zakotveno, musi byt umoznén pohyb zpd-
sobeny teplotnimi dilatacemi.

POZOR! Teplotni délkova roztaznost hlinikového potrubi je cca 2,4
mm/1m 100°C. Svislé vertikalni potrubi musi byt nad stfechou opatie-
no kominkem, ktery mimo jiné zabrafiuje vnikani desté, ptakd a pod.
Pro umisténi vydechu spalin nad stfechou plati obdobné zasady jako
u klasickych komind.

PFi navrhovani samostatného potrubi pfivodu vzduchu a odvodu spalin
POZOR na situovani saciho a vydechového kose! Tlakovy rozdil zplso-
beny vétrem mezi navétrnou a zavétrnou stranou budovy mze zna¢né
negativné ovlivnit kvalitu spalovani! U oddéleného vertikalniho odvodu
spalin se doporucuje instalace kondenzaéniho T-kusu. Kondenzat musi
byt svadén do sbérné nadoby nebo do odpadu prostfednictvim potrubni
smycCky, ktera zabrariuje unikani spalin do okoli. U kotle provedeni C,,
musi byt vystupni otvory vyusténych samostatnych potrubi pro pfivadéni
spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény uvnitf Etverce
o strané 50cm. U kotle provedeni C,, musi byt vystupni otvory vyus-
ténych samostatnych potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro
odvadéni spalin umistény uvnitf ¢tverce o strané 50cm a vzdalenost
mezi rovinami dvou otvor( musi byt mensi nez 50cm.

Umisténi kotle a montaz

Kotel se upevnuje — zavéSuje na nehoflavou sténu presahujici obrysy
kotle o 200mm na vS$ech stranach. Pro usnadnéni prace je jako soucast
kotle dodana papirova $ablona na sténu pro rozméfeni kotevnich bodu
zavéseni kotle a rozmisténi pfipojovacich potrubi.

Pro zavéseni je mozno pouzit haky a hmozdinky dodané s kotlem. Kotel se
osazuje do takové vySe, aby ovladaci, kontrolni a signalizaéni pfistroje na
kotli byly v pfiméfené vizualni a manipulaéni vySce a tak, jak to pozaduje
projektova dokumentace potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalin. Takto
ve vétsiné pfipadud zUstane vespod kotle volné misto pro dalsi vyuZiti. Pro
servisni praci a uklid je nutno na bocich kotle ponechat volny prostor cca
20mm, nad kotlem 250mm, pod kotlem 300 mm, pred kotlem 800 mm.
Pristup k uzaviracimu plynovému kohoutu ve spodni ¢asti kotle nesmi
byt ni¢im zastavén ani omezen!

od spotrebi¢ov na plynné palivd na vonkajSej stene (fasade)” od GAS,
s.r.o. Praha. Spaliny odchadzajlce z kotla do ovzdusia obsahuju zna¢né
mnozstvo vodnej pary, ktora vznikne spalenim vykurovacieho plynu. Tento
jav existuje pri kazdom kotle akejkolvek znacky. Pri navrhu potrubia pre
odvod spalin je nutné tento zakonity jav reSpektovat a pocitat s tym,
Ze spaliny vyfukované z vydychového kosa potrubia pred fasadu mézu
byt vetrom strhavané spét na fasadu, kde sa potom vodna para para
zo spalin zraza a stenu navlhéuje! Vodna para kondenzuje zo spalin i vo
vyfukovom potrubi a vyteka na konci vydychovym koSom von. Vydych
je preto potrebné navrhnit v takom mieste, kde kvapkajuci kondenzat
nespdsobi tazkosti — napr. ndmrazu na chodniku apod. Horizontalne
potrubie musi byt spadované nadol v smere pridenia spalin (POZOR
- je to opacne, nez u kotlov s odvodom spalin do komina!) Vzduchové
i spalinové potrubie musi byt vyhotovené tak, aby bolo tesné, ale lahko
demontovatelné pre kontrolu, Cistenie aj opravy. Napr. v pripade stiosieho
koaxidlneho prevedenia vzduchového a spalinového potrubia sa netesné
spojenie vnutorného spalinového potrubia prejavi prisavanim spalin do
spalovacieho vzduchu, ¢o zakonite spdsobi zhorSenie spalovania, ktoré
sa prejavi zvy$enim obsahu kysliénika uholnatého CO v spalinach.
Prenikanie spalin do vzduchového potrubia je mozné tiez zistit meranim
mnozstva kysliénika uhli¢itého na sondach hrdla nad kotlom.
Vzduchové i spalinové potrubie horizontélne ¢i vertikdlne musi byt na
svojej trase dobre upevnené ¢i podopreté tak, aby nebol naruseny po-
trebny spad potrubia a kotol nebol nadmerne zatazovany. Pri priechode
stavebnej konstrukcie nesmie byt potrubie zakotvené, musi byt umozneny
pohyb spdsobeny teplotnymi dilataciami.

POZOR! Teplotna dizkova roztaznost hlinikového potrubia je cca
2,4 mm/1m 100°C. Zvislé vertikalne potrubie musi byt nad strechou vyba-
vené komincekom, ktory okrem iného zabrariuje vnikaniu dazda, vtakov
a pod. Pre umiestnenie vydychu spalin nad strechou platia podobné
zasady ako v pripade klasickych kominov. Pri navrhovani samostatného
potrubia privodu vzduchu a odvodu spalin POZOR na situovanie prisa-
vacieho a vydychového kosal! Tlakovy rozdiel spésobeny vetrom medzi
naveternou a zaveternou stranou budovy méze zna¢ne negativne ovplyvnit’
kvalitu spalovania! V pripade oddeleného vertikalneho odvodu spalin sa
odporuca instalacia kondenza¢ného T kusu.

Kondenzat musi byt odvedeny do zbernej nadoby alebo do odpadu pro-
strednictvom potrubnej slu¢ky, ktora zabraruje unikaniu spalin do okolia.
Pri oddelenom vertikdlnom odvode spalin sa odporuca instalacia konden-
zac¢ného T-kusu. Kondenzat musi byt zvedeny do zbernej nadoby alebo
do odpadu prostrednictvom potrubnej smycky, ktora zabrarnuje unikaniu
spalin do okolia. Pri kotly prevedenie C,, musia byt vystupné otvory vy-
Ustenych samostatnych potrubi pre privadzanie spalovacieho vzduchu
a pre odvadzanie spalin umiestneny vo vnutri Stvorca so stranou 50cm.
Pri kotly prevedenie C,, musia byt vystupné otvory vyustenych samo-
statnych potrubi pre privadzanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie
spalin umiestneny vo vnutri Stvorca so stranou 50 cm a vzdialenost medzi
rovinami dvoch otvorov musi byt mensi nez 50cm.

Umiestnenie kotla a montaz

Kotol sa upevniuje — zavesuje na nehorlavu stenu presahuijlicu obrysy kotla
0 200mm na vSetkych stranach. Pre ulah&enie prace je ako sucast kotla
dodana papierova $abléna na stenu pre rozmeranie kotevnych bodov
zavesenia kotla a rozmiestenie pripojovacich potrubi.

Na zavesenie je mozné pouzit haky a prichytky dodané s kotlom. Kotol
sa osadzuje do takej vysky, aby ovladacie, kontrolné a signalizaéné
pristroje na kotle boli v primeranej vizualnej a manipulaénej vyske a tak,
ako to pozaduje projektova dokumentdcia potrubia pre privod vzduchu
a odvod spalin. Takto vo vacsine pripadov zostane v spodnej ¢asti kotla
volné miesto pre dalSie vyuzitie. Pre servisnu pracu a Cistenie je nutné na
bokoch kotla ponechat volny priestor cca 20 mm, nad kotlom 250 mm, pod
kotlom 300 mm, pred kotlom 800 mm. Pristup k uzatvaraciemu plynovému
kohutu v spodnej ¢asti kotla nesmie byt ni¢im zastaveny ani obmedzeny!
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Dalsi souvisejici normy

CSN EN 483:2000
Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Kotle provedeni C
s jmenovitym tepelnym pfikonem nejvyse 70 kW.
CSN EN 297:1996
Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Kotle provedeni B11
a B11BS s atmosférickymi hofaky a s jmenovitym tepelnym pfiko-
nem nejvyse 70 kW (véetné zmén A2:1998, A3:1998, A5:1998).
CSN EN 625:1997
Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Zvlastni pozadavky na
kombinované kotle s jmenovitym tepelnym pfikonem nejvyse 70 kW
provozované za Ucelem pfipravy teplé uzitkové vody pro domacnost
CSN EN 437:1996
Zkusebni plyny. Zkusebni pretlaky. Kategorie spotiebitd (véetné
zmén A1:1999, A2:2000)
CSN EN 298
Automatiky horak

Dalsie stvisiace normy

STN EN 437+A1
Skusobné plyny, skuSobné tlaky, kategdrie spotrebi¢ov
STN EN 60335-1 + A11
Elektrigké spotrebi¢e pre domacnost a na podobné ucely. Bezpec-
nost. Cast 1: V8eobecné poziadavky
STN 06 0830
Zabezpecovacie zariadenie pre Ustredné vykurovanie a ohrievanie
uzitkovej vody
STN 73 4201
Navrhovanie kominov a dymovodov
STN 92 0300
Poziarna bezpec¢nost lokalnych spotrebicov a zdrojov tepla
STN 38 6460
Predpisy pre instalaciu a rozvod propan-butanu v obytnych budo-
vach
STN 73 4210
Zhotovovanie kominov a dymovodov a pripajanie spotrebic¢ov paliv
STN 38 6405
Plynové zariadenia. Zasady prevadzky
STN 06 0320
Ohrievanie uzitkovej vody. Navrhovanie a projektovanie
STN EN 625
Kotly na plynné paliva na Ustredné vykurovanie. Osobitné poZiadav-
ky na pripravu teplej Uzitkovej vody v domacnosti kombinovanymi
kotlami s menovitym prikonom najviac 70 kW
STN EN 12831
Vykurovacie systémy v budovach. Metdda vypoctu projektovaného
tepelného prikonu
STN EN 12828
Vykurovacie systémy v budovach. Navrhovanie teplovodnych vyku-
rovacich systémov

Obch.zakonnik ¢. 513/191 Zb. a zakon ¢. 634/1992 Zb.
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PROHLASENI O SHODE:

B A X | I T A L Y ) i zione e Coordinamento Baxi Hold

3 Trazze 1711

PROHLASEN| O SHODE
DECLARATION OF CONFORMITY

BAXI S.p.A.
VIA TROZZETTI, 20
36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALY

prohlasuje na viastni zodpovédnost, Ze vyrobky:
declares on it own responsibility that the products:

MAIN DIGIT 24 Fi; MAIN DIGIT 24 i;

MAIN FOUR 240 Fi; MAIN FOUR 24;

ECO3 COMPACT 1.140 Fi; ECO3 COMPACT 1.140 i; ECO3 COMPACT 1.240 Fi; ECO3 COMPACT 1.240 i;
ECO3 COMPACT 240 Fi; ECO3 COMPACT 240 i;

ECOFOUR 1.14 F; ECOFOUR 1.14; ECOFOUR 1.24 F; ECOFOUR 1.24; ECOFOUR 24 F; ECOFOUR 24;
LUNA3 COMFORT 1.240 Fi; LUNA3 COMFORT 1.240 i; LUNA3 COMFORT 1.310 Fi; LUNA3 COMFORT 240 Fi;
LUNA3 COMFORT 240 i; LUNA3 COMFORT 310 Fi;

LUNA3 BLUE 1.180 i; LUNA3 BLUE 1.240 Fi; LUNA3 BLUE 180 i; LUNA3 BLUE 240 Fi; LUNA3 BLUE 240 j;
LUNA3 BLUE 280 Fi;

LUNA3 COMFORT MAX 240 i; LUNA3 COMFORT MAX 250 Fi; LUNA3 COMFORT MAX 310 Fi;

LUNA3 COMFORT AIR 250 Fi; LUNA3 COMFORT AIR 310 Fi;

NUVOLA3 140 B40 Fi; NUVOLAS 240 B40 Fi; NUVOLA3 240 B40 i; NUVOLAS3 280 B40 Fi; NUVOLA3 280 B40 i;

NUVOLAS 140 Fi COMFORT; NUVOLA3 240 Fi COMFORT; NUVOLA3 240 i COMFORT; NUVOLA3 280 Fi COMFORT;
NUVOLA3 280 i COMFORT; NUVOLA3 320 Fi COMFORT;

PRIME HT 1.120; PRIME HT 1.240; PRIME HT 240; PRIME HT 280; PRIME HT 330; PRIME STORAGE HT 240;
LUNA3 COMFORT HT 1.120; LUNA3 COMFORT HT 1.240; LUNA3 COMFORT HT 1.280; LUNA3 COMFORT HT 240;
LUNA3 COMFORT HT 280; LUNA3 COMFORT HT 330,

NUVOLA3 COMFORT HT 240; NUVOLA3 COMFORT HT 330;

COMBISTORE HT 240;

LUNA3 COMFORT HT 240 SOLAR;

LUNA3 SYSTEM HT 1.180; LUNA3 SYSTEM HT 1.240; LUNA3 SYSTEM HT 1.330;

LUNA HT 1.350; LUNA HT 1.450; LUNA HT 1.450 P; LUNA HT 1.550; LUNA HT 1.550 P; LUNA HT 1.650; LUNA HT 1.650 P;
LUNA HT 1.850; LUNA HT 1.1000;

SLIM 1.230 iN; SLIM 1.300 iN; SLIM 1.400 iN; SLIM 1.490 iN; SLIM 1.620 iN; SLIM 1.150 i; SLIM 1.230i; SLIM 1.300 i;
SLIM 1.230 FiN; SLIM 1.300 FiN; SLIM 1.230 Fi; SLIM 1.300 Fi; SLIM 2.300 Fi; SLIM 2.230 i; SLIM 2.300 j;
POWER HT 1.450; POWER HT 1.650; POWER HT 1.850; POWER HT 1.1000; POWER HT 1.1200; POWER HT 1.1500;

jsou v souladu s nasledujicimi normami:
to which this declaration refers are in accordance to the following norms:

for the electric part: EN 60335-1; EN 60335-2-102

for the electromagnetic compatibility: EN 55014; EN 61000

for the gas part: EN 437; EN 297; EN 483; EN 656, EN 677, EN 625

European directives: 2006/95/CE; 2004/108/CE; 90/396/CEE; 92/42/CEE; 93/68/CEE

a splfiuji tedy poZadavky vySe uvedenych norem.
and therefore in conformity with the essential requirements stated in the directives

W

Bassano del Grappa, 11/01/2010 Baxi S.p.Al R&D Directyr
Lambertp Del Gros:

Capitale sociale Euro 40.000.000,00 Lv. — Codice fiscale 12588530158 — Partita IVA 02727440246 -
Cod. Identif. Intrac. IT 02727440246 — Reg. Imp. Vicenza n. 12589530158 — Rea Vicenza n.271706 GSQ C5Q
gs ;e H&S
g1 g T
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PREHLASENIE O ZHODE:

BAX| ITALY 84185 ASocicts Un T ———

7111

PREHLASENIE O ZHODE
DECLARATION OF CONFORMITY

BAXI S.p.A.
VIA TROZZETTI, 20
36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALY

prehlasuje na vlastnu zodpovednost, ze vyrobky:
declares on its own responsibility that the products:

MAIN DIGIT 24 Fi; MAIN DIGIT 24 §;

MAIN FOUR 240 Fi; MAIN FOUR 24;

ECO3 COMPACT 1.140 Fi; ECO3 COMPACT 1.140 i; ECO3 COMPACT 1.240 Fi; ECO3 COMPACT 1.240 i; ECO3 COMPACT 240 Fi;
ECO3 COMPACT 240 i;

ECOFOUR 1.14 F; ECOFOUR 1.14; ECOFOUR 1.24 F; ECOFOUR 1.24; ECOFOUR 24 F; ECOFOUR 24;

LUNA3 COMFORT 1.240 Fi; LUNA3 COMFORT 1.240 i; LUNA3 COMFORT 1.310 Fi; LUNA3 COMFORT 240 Fi;

LUNA3 COMFORT 240 i; LUNA3 COMFORT 310 Fi;

LUNA3 BLUE 1.180 i; LUNA3 BLUE 1.240 Fi; LUNA3 BLUE 180 i; LUNA3 BLUE 240 Fi; LUNA3 BLUE 240 i; LUNA3 BLUE 280 Fi;
LUNA3 COMFORT MAX 240 i; LUNA3 COMFORT MAX 250 Fi; LUNA3 COMFORT MAX 310 Fi;

LUNA3 COMFORT AIR 250 Fi; LUNA3 COMFORT AIR 310 Fi;

NUVOLA3 140 B40 Fi: NUVOLA3 240 B40 Fi; NUVOLA3S 240 B40 i; NUVOLA3 280 B40 Fi; NUVOLAS 280 B40 i;

NUVOLA3 140 Fi COMFORT: NUVOLA3 240 Fi COMFORT; NUVOLAS 240 | COMFORT; NUVOLA3 280 Fi COMFORT;
NUVOLA3 280 | COMFORT; NUVOLA3 320 Fi COMFORT;

PRIME HT 1.120; PRIME HT 1.240; PRIME HT 240; PRIME HT 280; PRIME HT 330; PRIME STORAGE HT 240;

LUNA3 COMFORT HT 1.120; LUNA3 COMFORT HT 1.240; LUNA3 COMFORT HT 1.280; LUNA3 COMFORT HT 240;

LUNA3 COMFORT HT 280; LUNA3 COMFORT HT 330;

NUVOLA3 COMFORT HT 240; NUVOLA3 COMFORT HT 330;

COMBISTORE HT 240:

LUNA3 COMFORT HT 240 SOLAR;

LUNA3 SYSTEM HT 1.180; LUNA3 SYSTEM HT 1.240; LUNA3 SYSTEM HT 1.330;

LUNA HT 1.350; LUNA HT 1.450; LUNA HT 1.450 P; LUNA HT 1.550; LUNA HT 1.550 P; LUNA HT 1.650; LUNA HT 1.650 P;
LUNA HT 1.850; LUNA HT 1.1000;

SLIM 1.230 iN; 93) SLIM 1.300 iN; 94) SLIM 1.400 iN; 95) SLIM 1.490 iN; 96) SLIM 1.620 iN; 97) SLIM 1,150 i; 98) SLIM 1.230 i; 99)
SLIM 1.300 i; 100) SLIM 1.230 FiN; 101) SLIM 1.300 FiN; 102) SLIM 1.230 Fi; 103) SLIM 1.300 Fi; 104) SLIM 2.300 Fi; 105)

SLIM 2.230 1; 106) SLIM 2.300 i;

POWER HT 1.450; POWER HT 1.650; POWER HT 1.850; POWER HT 1.1000; POWER HT 1.1200; POWER HT 1.1500;

su v stlade s nasledujicimi normami:
to which this declaration refers are in accordance to the following norms:

for the electric part: EN 60335-1; EN 50165

for the electromagnetic compatibility: EN 55014; EN 61000

for the gas part: EN 437; EN 297; EN 483; EN 625

European directives: 2006 /95 /CE; 2004 /108 /CE; 2009/142/CE; 92/42/CEE; 93/68/CEE

a splfiaju teda poziadavky vyssie uvedenych noriem.
and therefore in conformity with the essential requirements stated in the directives

Bassano del Grappa, 29/03/10 Baxi{S.p.A. R&D \Pirector

Lamberto Del Grogso

Capitale sociale Euro 40.000.000,00 Lv. — Codice fiscale 12588530158 — Partita IVA 02727440246 -
Cod. Identif. Intrac. IT 02727440246 — Reg. Imp. Vicenza n. 12589530158 - Rea Vicenza n.271706 GSQ C5Q
gs ;e H&S
g1 g T
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Zarucni a pozarucni prohlidky plynového kotle
Zarucné a pozarucné prehliadky plynového kotla

Datum Servisni ¢innost (oprava) Pouzity nahradni dil Jmeéno servisniho technika (firmy)
Datum Servisna ¢innost (oprava) Pouzity nahradny diel | Meno servisného technika (firmy)
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Technické udaje

Technické udaje

Model —FOLIUR™T ECM 24 F 124 F 1.14F 24 1.24 1.14

Kategorie kotle / Kategdria kotla I, L. I, L. I, I,

Jmenovity tepelny piikon / Menovity tepelny prikon kW 25,8 25,8 15,1 26,3 26,3 15,4

Minimalni tepelny pfikon / Minimalny tepelny prikon kW 10,6 10,6 7,1 10,6 10,6 71

Jmenovity tepelny vykon kW 24 24 14 24 24 14

Menovity tepelny vykon kcal/h 20.600 20.600 12.040 20.600 20.600 12.040

Minimalni tepelny vykon kw 9,3 9,3 6,0 9,3 9,3 6,0

Minimalny tepelny vykon kcal/h 8.000 8.000 5.160 8.000 8.000 5.160

Uginnost dle smérnice 92/42/CEE

Uginnost podla smernice 92/42/CEE - fololel jololed folalel ol *x ol

Maximalni pretlak vody v okruhu topeni

Maximalny pretlak vody v okruhu kurenia bar 3 3 8 3 3 3

Objem expanzni nadoby / Objem expanznej nadrze | 6 6 6 6 6 6

Pretlak v expanzni nadobé / Pretlak v expanznej nadrzi  bar 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5

Maximalni pfetlak v okruhu TUV bar 8 R B 8 B R

Maximalny pretlak vody v okruhu TUV

M!mmalm dyna['mcky pretlak vody v okrulhu TUV bar 015 R _ 0.15 _ _

Min. dynamicky pretlak vody v okruhu TUV

Minimalni préitok TUV / Minimalny prietok TUV I/min 2 - - 2 - -

Mnozstvi TUV pfi ohfati 0 25°C .

Mnozstvo TUV pri ohriati 0 25°C Vmin 137 3 ) 137 ) -

Mnozstvi TUV pfi ohtati o 35°C .

Mnozstvo TUV pri ohriati 0 35°C V/min 98 i B 9.8 3 B

Specificky pritok / Specificky prietok *) I/min 10,7 - - 10,7 - -

Toplotnl rozeah okrufu topent C 30-85 30- 85 30-85 30- 85 30- 85 30-85

Teplotny rozsah okruhu kurenia

Teplotni rozsah okruhu TUV o

Teplotny rozsah okruhu TUV C 35-60 35-60 35-60 j j }

Provedeni kotle / Prevedenie kotla - Cis - Cap - Cup- Csp - Cgo - B Bi1gs

Primeér koaxialniho potrubi odkoureni

Priemer koaxidlneho potrubia oddymenia mm 60 60 60 ) ) )

Pr_umer koaX|_a’In|ho potrubi _sam. o mm 100 100 100 } ) }

Priemer koaxidlneho potrubia prisdvania

Primér déleného potrubi odkoureni

Priemer deleného potrubia oddymenia mm 80 80 80 ) ) )

Prymer delene’ho potrub|.san{ o mm 80 80 80 : ) }

Priemer deleného potrubia priséavania

Primér odkoufeni (odtah do komina)

Priemer oddymenia (odvod do komina) mm 120 120 10

Maximalni hmotnostni priitok spalin kg/s 0,014 0,014 0,012 0,020 0,020 0,014

Max. hmotnostny prietok spalin

Minimaini hmotnostni priitok spafin ka/s 0,014 0,014 0,012 0,018 0,018 0,013

Min. hmotnostny prietok spalin

Maximalni teplota spalin / Maximalna teplota spalin ‘C 146 146 115 110 110 99

Minimalni teplota spalin / Minimalna teplota spalin °C 116 116 100 85 85 83

Trida NOx / Trieda NOx - 3 3 3 3 3 3

Druh plynu - G.20 - G.31 G.20 - G.31 G.20 - G.31 G.20 - G.31 G.20 - G.31 G.20 - G.31

Pnpopvam’pretlak - zemni Plyn mbar 20 20 20 20 20 20

Prepojovaci pretlak - zemny plyn

Pripojovaci pretlak - propan mbar 30 30 30 30 30 30

Pripojovaci pretlak - propan

Elektrické napéti / Elektrické napatie Vv 230 230 230 230 230 230

Elektricka frekvence / Elektricka frekvencia Hz 50 50 50 50 50 50

Jmenovity elektricky prikon W 130 130 120 80 80 80

Menovity elektricky prikon

Hmotnost / Hmotnost kg 33 32 31 29 28 26
vyska / vyska mm 730 730 730 730 730 730

Rozméry T ET:

Rozmery Sitka/ Sirka mm 400 400 400 400 400 400
hloubka/ hibka mm 299 299 299 299 299 299

Elektrické kryti / Elektrické krytie **) - IP X4D IP X4D IP X4D IP X4D IP X4D IP X4D

*) podie EN 625
podla EN 625
) podie EN 60529

podla EN 60529

Firma BAXI S.p.A. si z divodu neustélého zlepSovani svych vyrobkd,
vyhrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni udaje
uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni
charakter a nesmi byt pouzita jako smlouva ve vztahu k tfetim osobam.

Firma BAXI S.p.A. si z dévodu neustédleho zlepSovania svojich vyrobkov,
vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predchadzajuceho upo-
zornenia Udaje uvedené v tejto dokumentdcii. Tato dokumentacia ma
len informativny charakter a nesmie byt pouzita ako zmluva vo vztahu
k tretim osobam.

BAXI S. p.A. 36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALIA

Via Trozzetti, 20; tel. 0424 — 517111; telefax 0424/38089





